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UK/US  Always store the hardwood
flooring in dry conditions and do not open
the cartons until just before use.

Our quality controllers have sorted and
graded the parquet. Should there be any
doubt concerning grading and/or visual
defects, it is important that claims be
made prior to the flooring being installed.
For more information on BOEN and BOEN
products, please visit: www.boen.com

N Parketten skal lagres tert, og pakkene
skal ikke apnes fpr parketten skal legges.
Vare fagfolk har sortert og klassifisert par-
ketten. Dersom det skulle vaere tvil om
sorteringen, skal reklamasjon pa sortering
eller eventuelle synlige feil fremmes fgr
parketten legges. For mer informasjon om
BOEN og BOEN produkter, vennligst besgk:
www.boen.no

DE Bitte die Ware vor der Verlegung immer
trocken lagern und die Pakete erst direkt
bei Verlegebeginn 6ffnen.

Unsere Qualitatskontrolleure haben jedes
Element Uberpriift und sortiert. Sollten
dennoch Beanstandungen beziiglich der
Sortierung und/oder visueller Fehler
bestehen, so ist es wichtig, uns dies vor
der Verlegung mitzuteilen. Fiir weitere In-
formation tiber BOEN und BOEN Produkte:
www.boen.de

S Parketten ska laggas torrt och paketen
ska inte 6ppnas forran det ska laggas.

Var kunniga personal har sorterat och
klassificerat parketten. Dar det skulle vara
tvivel om sorteringen ska reklamationer
pa det eller eventuella andra synliga fel,
pavisas innan parketten &r lagd. For mer
information: www.boen.se

F Stocker toujours les colis dans un local
sec et ne pas les ouvrir avant la pose.

Notre personnel qualifié s’est chargé de
la sélection des choix et de la vérification
de la qualité de fabrication. Toutefois, il est
impératif de vérifier individuellement
chaque lame avant la pose afin de s’assurer
du choix et/ou des défauts visuels. Pour
plus d’'informations: www.boen.com

I | pacchi contenenti il nostro parquet
devono essere sempre collocatiin un luogo
asciutto e non devono essere aperti prima
dell’utilizzo.

Le tavole sono tutte selezionate in base
alla scelta ed esaminate dai responsabili
del controllo qualita. Qualsiasi dubbio o
reclamo in merito alla scelta e/o a difetti
visivi va segnalato prima della posa del
parquet.

ES Por favor, almacene siempre la
mercancia en lugar seco y no abra los
paquetes antes de la colocacion.

El personal cualificado de BOEN ha se-
leccionado y controlado la calidad de
fabricacién. Sin embargo, es imprescind-
ible verificar individualmente cada lama
antes de la instalacion y si se encontrasen
deficiencias en cuanto a la seleccién o se
evidenciases fallos visibles, es importante
que esto se nos comunique antes de la
colocacion.

SF Avaa parkettipakkaukset vasta juuri
ennen asennuksen aloittamista.

BOEN lautaparketti on jo tehtaalla lajiteltu
ja pintakasitelty valmiiksi asennusta var-
ten. Kuitenkin on muistettava tarkastaa
laudat ennen asennusta ja mahdolli-
sista nakyvista vioista on huomautettava
ennen parketin asennusta.

NL Steeds de pakken parket in droge
omstandigheden bewaren en slechts te
openen vlak voor gebruik.

Het parket wordt gesorteerd en gegrad-
eerd door experten. Mocht er toch twijfel
bestaan over gradering en/of zichtbare
gebreken, dan is het zeer belangrijk
klachten te melden vooraleer het parket
gelegd wordt.

PL Prosimy, sktadowac kartony z podtoga w
pomieszczeniach suchych i rozpakowywac
bezposrednio przed uktadaniem.

Na réznych etapach procesu produkcyjne-
go dokonywana jest kontrola jakosciowa
parkietu w celu wyeliminowania wad.
Mimo tego, w przypadku stwierdze-
nia przez Panstwa widocznych wad np.
uszkodzerh mechanicznych, jak réwniez
dotyczacych sortowania, wazne jest aby
zgtosic je do nas przed utozeniem parkietu.
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THE ART OF HARDWOOD FLOORING

RU T[lapkeTHble [OCKM XpaHUTE B CYXOM
MOMELLLEHUN B OPUTMHANIbHOW KapTOHHOW
ynaKkoBKe, KOTOpylo OTKpbiBalTe NuLlb
HernocpencTBEHHO nepep, YKNaaKou.
Hawwu cneuuanuctbl No KOHTpOMiO Hap,
KauyecTBOM NPOAYyKLMK MapKeT COPTUPYIOT
1 nposepstoT. [Ipy BOSHUKHOBEHWM KaKUX-
Nn60 COMHEHNI OTHOCUTENTbHO Knaccudu-
KaLuum unn BnaMMbIX AedekTos napketa,
npeTeH3uin cnepyeT NpeabaBAATb elle [0
yKnajKu napketa Ha non.

CZ Kartony se oteviraji az tésné pred
pokladkou.

Parkety roztfidili podle jakosti nasi
kontrolofi. V pfipadé pochybnosti o tfidé
jakosti anebo v pfipadé vizualnich vad
je tfeba podat reklamaci pred samotnou
pokladkou.

TR Parke kartonlarini her zaman kuru
sartlarda saklanmalidir ve kullanilmadan
once acilmamalidir.

Bizim kalite kontrolciilerimiz parkeyi sini-
flandirmis ve not vermislerdir. Degerlendir-
mede herhangi bir siiphe ve/yada goriinen
kusur olursa, hak iddiasinin parkenin mon-
te edilmesinden once yapilmasi 6nemlidir.

LT Kartonines parketlenciy dézes
saugokite sausose patalpose ir atidarykite
tik pries pat suklojima.

Mausy kokybés kontrolieriai parketlentes
israsiuoja ir patikrina. Jei kyla bet kokiy
abejoniy dél rasies ar vizualiy defekty, la-
bai svarbu nusiskundimus pareiksti pries
suklojant grindis.

LV Kartona parketa délu kastes uzglabajiet
sausas telpas un atveriet tikai pirms
ieklasanas.

Musu kvalitates kontrolieri parketa délus
izSkiro un parbauda. Ja rodas jebkadas
Saubas par skiras vai vizualiem defektiem,
loti svarigi par defektiem pazinot pirms
gridas ieklasanas.

EE Parketilaudu hoidke kuivas ruumis
ning tootjapakendites ja avage pakendid
vahetult enne paigaldamist.

Meie parketilauad on kontrollitud ja sorteer-
itud. Kui on kahtlusi parketilaudade sordi
0sas VOi esineb visuaalseid defekte, esitage
pretensioonid enne poranda paigaldamist.
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THE ART OF HARDWOOD FLOORING

Remove/Demontage

s% c E EN 14342 C E

BOEN AS Density: >=550 kg/m?
Thickness: 14 mm
Reaction to fire: Dfl-s1
Emission of Formaldehyd: E1l
Content of Pentachlorphenol: not detected
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GLUE-DOWN INSTALLATION
BOEN X-PRESS

PRODUCT DESCRIPTION

The BOEN X-PRESS engineered pre-finished hardwood flooring is composed of 3
layers. The top layer is a 3,6 mm layer of hardwood and the middle layer and bottom
layer is made of spruce.

The surface of the hardwood flooring strips is pre-finished and has a Uniclic tongue
and groove profile on the long sides and a 5G BOEN X-PRESS profile on the short
ends.

EN 14342

Thickness: 14mm

Density: « 550 kg/m3

Reaction to fire: Dfl-S1 (14 mm with top-layer oak Cfl-S1)
Emission of Formaldehyde: El

Content of Pentachlorphenol: Not detected

Approved Commercial Uses

BOEN flooring may be used as a floor covering in public or private business,
educational

or religious buildings and offices.

Installation in any and all areas where food or drinks are consumed or areas
contiguous

to outside entrances must be coated with a compatible wood finish urethane, in
accordance with the finish manufacturers application procedures. BOEN
recommends

BonaKemi or Bona Traffic in these cases.

Contact BonaKemi for details (www.bona.com).

BOEN does not warranty the performance of any site-applied finish. Please contact
the finish manufacturer for suitable products, procedures, and warranty.


http://www.bona.com/�

STORAGE INSTRUCTIONS

The multi-layer hardwood flooring strips are packed in PE film in a cardboard box
and must be treated with care in order to avoid damage. It is imperative to protect
the cartons from moisture during transportation and storage. The cartons must
be stacked horizontally. Recommended storage temperature is normal indoor
conditions.

The cartons must only be opened directly before installation work begins.

Wood surface
Our quality controllers have graded and inspected the hardwood flooring prior to
packaging.

Any questions or claims regarding grading or visual defects must be made prior to
the installation of the floor. Remember that the finished result is the responsibility of
the installer. Wood is a natural product with natural differences in color and grain. We
therefore cannot accept any subsequent claims. Installation should be carried out in
accordance with DIN standards, i.e. DIN 18365 and DIN 18356.
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JOBSITE
PRECONDITIONS IN THE ROOM

Climatic conditions

It is a precondition of installation that the room is heated and dry. All windows and
doors must be installed and all pouring of concrete and rendering work must be
completed well in advance.

If the relative humidity (RH) in the room is too high, the hardwood flooring will absorb
the excess moisture and as a result, the wood will swell.

The relative humidity (RH) should not exceed 65 % with a room temperature of 64°F
(18°C).

Prior to installation, the cartons should be stored in the room in which they are to be
installed for a minimum of 48 hours prior to being opened.

Carefully inspect the outside surroundings for improper drainage and predictable or
obvious sources of moisture.

Check windows and doors for proper drainage and waterproof caulking.

Inspect concrete subfloor for cracks or buckling. Sometimes the water table (water
beneath the surface) may rise and force water up through the concrete floor with
hydrostatic pressure.

Check the ventilation system in the crawl space, basement, and attic.
Inspect pipes, water heater tank, dishwasher, and any other plumbing fixtures in the
affected area.

Remember to take seasonal changes in relative humidity into consideration when
installing a BOEN floor.

Signs that the moisture content is too high include discolored (darker) concrete and
evidence of actual water droplets.

It is essential that an expansion gap of 8 — 10mm is left between the edge of the floor
and all walls and projectiles. These gaps are later covered by skirting’s and moldings.
To avoid what is known as “curving” in larger rooms, it is advisable to use a template
during installation.
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SUB FLOOR REQUIREMENTS
14 mm multi-layer hardwood flooring can be glued to any professionally installed
subfloor.

This includes concrete and screed, as well as chipboard or plywood boards. The
sub-floor must meet the normal requirements for the installation of any hardwood
flooring, i.e. dry, level to within 1/8” in an 8ft. radius , even, self-supporting and clean.
After any necessary improvements have been made to the sub-floor the hardwood
flooring is ready for installation in accordance with the appropriate standards and
technical specifications.

Levelling

Special care must be given to the evenness of the sub-floor so as to avoid air
pockets as short-strip hardwood flooring cannot compensate for any fluctuation in the
sub-floor.

Temperature
The surface temperature of the sub-floor should be a minimum of 59°F (15°C).

Concrete sub floor

The concrete subfloors have to be tested prior to installation. Concrete subfloors
must not contain more than 3 Ibs. moisture on a dry-weight basis (calcium chloride
test).

Subfloor must read 4.5 or less with Tramex meter. Follow ASTM2170 - subfloor
relative humidity not to exceed 75% with in-situ probe.

For open pores in concrete sub-floor and other imperfections we recommend using a
suitable leveling compound, specially designed for use with hardwood flooring. These
products must be used in accordance with the manufacturers’ instructions.

Wood sub floor

Moisture content of wood subfloors must be less than 12% Moisture Content (MC).
To prepare the subfloor for installation, re-nail any loose areas with squeaks. Sand or
plane any high spots and fill any low areas. Document and keep ALL test results.

Subsequent excessive moisture after pre-installation documented testing is evidence
of moisture intrusion and will not be covered under BOEN warranty.

Cleaning of the sub floor
The subfloor must be clean.

Humidity
Relative humidity at the job site must be, and remain, minimum 30%, maximum 60%.
Temperature setting must be, and remain, within 15° F of normal operating range.



General information

In general — and particularly in the case of new buildings — it is preferable to install
the hardwood flooring as one of the last tasks. If this is not possible, it is essential
that the surface of the floor be protected using builders paper, hardboard or
cardboard. (Never use plastic film, as this does not allow for the diffusion of
moisture.)

The laying out of the floor must be carefully considered before beginning the
installation process. When installing long-strip pattern, it is an advantage to install the
strips lengthwise to the main source of light, so as to take into account the lights’
angle of incidence.

To obtain a good final result it is very important to be precise in the installation of the
first rows of strips. The strips are always placed in the adhesive in front of the
previous row and pushed and rotated into place along the side and end of each strip.
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SUB FLOOR HEATING

Installing 14mm hardwood flooring combined with under-floor heating

With a thermal resistance of 0,15 W/sgm, the 14mm, multi-layer hardwood flooring is
suitable for gluing to a sub-floor which incorporates an under-floor heating system.
The heating effect must not exceed (60W/sgm). The surface temperature of the
hardwood flooring must not exceed 81°F (27°C). The heating system must distribute
the heat evenly throughout the entire floor irrespective of the heat setting.

Certain wood species, e.g. Maple, Beech and Jatoba, are more susceptible to
fluctuations in temperature and humidity. This can cause gaps to form between the
strips, during the winter months when the heating is used. This can be minimized by
keeping a constant air temperature of 68°F -72°F (20 — 22°C) in the room with a
relative humidity of 30 — 60 %.

CAUTION! Carpets and rugs with backings made of insulating materials (e.g.
rubber/foam) must not be used, as they cause an accumulation of heat which can
damage the wood.
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GLUE-DOWN INSTALLATION
of BOEN X-PRESS 5G

The 14 mm 3-strip and 1-strip, multi-layer hardwood flooring must always be glued
directly to the sub-floor. The tongue and groove must NOT be glued. The choice of
adhesive is dependent on the type of sub-floor and conditions associated with the
buildings’ construction. Only adhesive that is specifically recommended for hardwood
flooring should be used i.e. adhesive containing the minimum amount of water.

The adhesive is applied using a course toothed spatula. The dimension of the teeth
of the spatula is important. The adhesive should be applied in accordance with the
manufacturers’ instructions. Do not apply more adhesive than can be “worked” in the
course of 10 — 15 minutes.

Installing BOEN floors with the Glue down method requires no expansion breaks in
the floor and is not limited in size.

IMPORTANT!
Do not open packages before installation starts!
Inspect boards before installation and lay aside boards with defects.

To the installer! It is the installers responsibility to make sure the final result is
according to grade and the installation has been performed under control in regards
to; Relative Humidity of the room, moisture content of the subfloor and that the floor
is levelled. Any unusable boards should be set aside for later replacement.

Prior to Installation
Sweep or vacuum subfloor thoroughly.

Tools and Materials Required

* BOEN X-PRESS 5G

* Tape

e Chalk Line

e Hammer

 Tapping Block

* Wood flooring adhesive

 Recommended trowel from the adhesive manufacturer
* Expansion Shims

* Floor Protectors
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Installation instructions
1. Lay the first board with the tongue towards the wall and the groove facing
outwards.

BOEN recommends a clearance to the wall of 1/2" (1,5 mm per meter room width)
min. 8 - 10 mm. Using starting wall as reference, snap chalk line on subfloor

Align straight edge (BOEN board or any solid material with straight edge) with chalk
line and secure to subfloor.

8-10 mm (5/16 - 3/8”)
(1,5 mm (1/16”) per meter
3 4/16")room width)

30-60% RH
>+15°C (>+59°F)

+-3 mm (1/8”)

—2m(63/4)

Start with tongue side facing wall and long groove side directly up against straight
edge. Spread adhesive enough to cover one board width. Use only as much
adhesive as can be used during manufacturer's open time of adhesive.

Lay board into adhesive.




BOEN

2. The next board is installed at an angle (approx. 30°) against the end- joint and
pressed down.

3. Continue in this way until the first row is installed.




BOEN

4. Start the second row with the off-cut from the first row, which must be a minimum
length of 50 cm. Click this board to the previous row.

yo

Once first two rows are installed, ensure expansion gap between walls and boards
are shimmed securely.

5. Give the board a light tap with a wooden block while pressing down gently.
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6. Enter the short end and fold down.

7. Adjust the distance to the wall, after the first 2 - 3 rows have been installed.
8. Use distance pieces or wedges.

9. Continue installation of the next row with the off-cut from the previous row,
which must have a minimum overlap of 40 cm.
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10. Apertures for piping etc. must be made as spacious as possible so as to allow
for free movement of the floor. The apertures are then covered by pipe collars.

11. Skirting boards must be attached to the wall.

BOENCIic can be laid from both directions according to need. When laying parquet
floating in corridors, we recommend installation lengthways. The parquet can also
be easily dismantled.

Clean Up
Immediately clean any adhesive spilled on wood flooring during installation.

Maintenance

Clean floor using dry dust mop or damp (lightly misted or well rung out) mop or cloth.
Regularly use wood floor cleaner products for best results. Do not use soap or polish
waxes.

Caution: Please do not wet mop the floor.
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Place Peel & Stick Floor Protectors on furniture legs to prevent damage.
See BOEN Floor Care Guide & Lifetime Guarantee for full details (available at
www.boen.com).
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BOEN PROTECT ULTRA FACTORY LACQUER
Cleaning

For the standard cleaning remove dust and dirt with a mop, broom or vacuum
cleaner. If it is necessary to wipe the flooring, apply 25 ml BOEN CLEANER on 5 Itr.
of water and “damp mop” the floor. For very dirty floors, add 50 ml to 5 Itr. of water.

If there is resistant bonding dirt on the floor, such as e.g. grease spots or traces of
heels, a manual or mechanic basic cleaning is required. Please use the polish
remover BOENREMOVER. Then treat the parquet flooring with BOEN REFRESHER.
Floorings which are sensitive to humidity (e.g. beech) need to be treated with D505
POLISH.

Treatment

BOEN REFRESHER is a product which had been designed for regular cleaning and
treatment of polished parquet and wood floorings. The product refreshes old and
worn out polish, protects the polish and provides for a semi gloss shiny and
hydrophobic surface. Before use, the flooring needs to be clean and free from polish,
wax and other soiling. Apply a thin layer of BOEN REFRESHER with a sponge or
cloth and have it dried out for 30 minutes, before you put furniture, carpets, etc. on
the floor. You can also usethe BOEN REFRESHER to clean only small surfaces.

Recommendation regarding the frequency of maintenance

- Moderate exposed floors, e.g. in sleeping and living rooms: 1 to 2 times per
year

- Medium exposed floors, e.g. in hallway or offices accessible to public:
depending on the exposure every 1 to 2 months

- Particularly highly exposed floors, e.g. in restaurants, on stairs, in shopping
malls, in barracks, in schools: depending on the exposure 1 time per week or
more often

Removing persistent dirt using
- Household cleaning agent: Wine, fruit, berries, juice, cream, non-alcoholic
drinks, beer, coffee, tea
- Cleaning petrol: shoe polish, traces of heels, tar, asphalt, oil, grease,
chocolate
- Ethyl alcohol: ink, lipstick, ball-pen, printing ink, ink ribbon
- Cold water: blood

Important notes for sealed parquet floorings:

If highly exposed parquet floorings are showing considerable wear appearances, we
recommend grinding and resealing in time in order to maintain a proper surface in the
long run. Agree a regular inspection with your parquet installer.

Cleaning and maintenance of your BOEN parquet flooring which had been finished
with a mat coating.
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BOEN MATT LACQUER
Cleaning

For the standard cleaning remove dust and dirt with a mop, broom or vacuum
cleaner. If it is necessary to wipe the flooring, apply 25 ml BOEN CLEANER on 5 Itr.
of water and “damp mop” the floor. For very dirty floors, add 50 ml to 5 Itr. of water.

If there is resistant bonding dirt on the floor, such as e.g. grease spots or traces of
heels, a manual or mechanic basic cleaning is required. Please use the polish
remover BOENREMOVER. Then treat the parquet using “Polish Matt” made by
Bona.

Treatment

For floorings with a matt white pigmented coating we recommend a first treatment
with “Polish Matt” by Bona. “Polish Matt” is a product which had been developed for
regular treatment of matt coated parquet and wood floorings. The product refreshes
old and worn out polish, protects the polish and provides for a semi-gloss shiny and
hydrophobic surface. Before use, the flooring needs to be cleaned and free from
polish, wax and other soiling. Apply a thin layer of “Polish Matt” using a sponge or
cloth and have it dried out for one hour, before you put furniture, carpets, etc. on the
flooring. You can also use the,Polish Matt” to clean only small surfaces.

Recommendation regarding the frequency of maintenance

- Moderately exposed floors, e.g. in sleeping and living rooms: 1 to 2 times per
year

- Medium exposed floors, e.g. in hallway or offices accessible to public:
depending on the exposure every 1 to 2 months

- Particularly highly exposed floors, e.g. in restaurants, on stairs, in shopping
malls, in barracks, in schools: depending on the exposure 1 time per week or
more often

Removing persistent dirt using
- Household cleaning agent: Wine, fruit, berries, juice, cream, non-alcoholic
drinks, beer, coffee, tea
- Cleaning petrol: shoe polish, traces of heels, tar, asphalt, oil, grease,
chocolate
- Ethyl alcohol: ink, lipstick, ball-pen, printing ink, ink ribbon
- Cold water: blood

Important notes for sealed parquet floorings:

If highly exposed parquet floorings are showing considerable wear appearances, we
BOEN recommends grinding and resealing in time in order to maintain a proper
surface in the long run. Agree a regular inspection with your parquet installer.

Note: For prefinished oiled floors please refer to Natural Oiled Floors Maintenance at
www.boen.com.
For all types of surfaces see BOEN Maintenance Guide at www.boen.com.
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General information

Wood is a natural product where differences in color and structure can occur, e.g.
mineral efflorescence may form on exotic woods. Solar irradiation will lead to a
natural change in the color tone of the wood (darker or lighter). In case of high
exposure to sun light, e.g. in areas with large picture windows, some change in color
must be expected. Ensure that the temperature and RH in the room remains
constant.

Surface protection, cleaning and care

The surface of the hardwood flooring is pre-finished at the factory using either
BOEN Protect ULTRA lacquer, Matt lacquer, BOEN Ecoline oil or natural oil. The
anti-scratch lacquer Protect ULTRA is UV hardened, extremely scratch-resistant and
very durable.

The Ecoline oiled surface is also UV hardened. Oiled floors require more frequent
maintenance than lacquered floors. We recommend our special cleaning and
maintenance products for the various types of floor surfaces. The most efficient
method of cleaning the floor is using a dry mop or vacuum cleaner. If it is necessary
to “wash” the floor use a moist mop and do not allow water to dry on the surface of
the floor.
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Installation Instructions for Glue-Assist Nail-down method

Boen Hardwood Flooring Inc has partnered with Powernail and Bona USA in presenting
these comprehensive installation guidelines. The instructions are valid for all Tongue
and Groove and Clic profiled 72” and 9/16” Boen Hardwood Floors marketed in the USA

and Canada.

1st Step:
Apply one bead of approx. %4” of silane-modified
hardwood adhesive (such as BONA R850T) to the

plywood subfloor in the center of the flooring plank.

Alternatively, for greater stability, create a 6” wide

\\‘s~/ - > - /1
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serpentine line of adhesive. —ae SN S
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29 Step:

After laying the first board into the bead of glue,
position the nailing machine so that the nail will

' enter the floor board at an angle between the upper

. lip of the tongue and the face of the floor(see photo
right). We recommend an 18-gauge cleat (1-1/4”-
1-1/2” length), nailing every 6 inches. The first

and last cleat are placed two inches from the end of each plank.

Use approximately 80 PSI (Caution: be careful adjusting pressure as calibration

between air compressors may vary.)

Recommended nailing machines: Powernail 50F trigger 18 GA Cleat Nailer or

Powernail 50P Flex 18GA Cleat Nailer. (Clic interlocking planks: use Powernail 50F only)
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YOUR STYLE. YOUR FLOOR.

3" Step: After spreading the second 4" bead of glue, lay the next board into placé and
use a tapping block to connect tongue & groove.

:‘ = B ‘ “
P e g;x_:'--“-:u; l\ B =
e s ‘_: - = > - !

Continue to repeat these steps row by row. To fasten the last row, use adhesive only.

Specifics for the installation of clic interlocking hardwood planks
The ideal spot for the cleat in the clic groove is here:

Click
System

Why use glue?

Subfloor imperfections and unevenness, wide joist schedules greater than 16”, poor
quality OSB subfloors and the trend toward extra wide floor planks may all contribute to
hardwood floors squeaking in the event of nails loosening.

A small amount of adhesive will tightly fasten the floor and provide a secure installation.

Approximate usage: 60 lin feet (200z, 74” bead, about 45 sft)
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Boen Hardwood Flooring Inc.

1156, Pelican Bay Drive - Daytona Beach, FL 32119 -
sales@boen.com — (386) 944-9507 or 1-877-638-3078
boen.com/en-us/

POWERNAIL’

1300 Rose Road
Lake Zurich, IL 60047

Phone: 800.323.1653

www.powernail.com

Bona
”’ . 24 Inverness Place East, Ste 100

e Englewood, CO 80112

Phone 877-289-2662
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Informazioni generali

BOEN Parkett Deutschland GmbH & Co. KG, Germany,
Phone: +49 4542 80030
boen@boen-parkett.de - www.boen.de

BOEN Bruk AS, Norway, Phone: +47 380 66 600
boenbruk@boen.no - www.boen.no

BOEN Lietuva, Lithuania, Phone: +370 686 55155
boen@boen.lt - www.boen.It

BOEN UK Ltd. UK, Phone: +44 800 652 5280
sales@boen.co.uk - www.boen.co.uk

BOEN Hardwood Flooring Inc. USA, Phone: +1 276 638 3700
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Norsk

Leggeanvisning

1. Legg forste bord med not mot veggen og fjeera frem. Klaringen mot vegg
skal veere min. 8-10 mm (1,5 mm pr. breddemeter) og justeres enkelt nar 3—4
bordrader er satt sammen.Bruk klosser /kiler som avstandsklosser.

2. Vaer ngye med innrettingen av fgrste rad. Bruk snor for kontroll.

3. Andre raden starter med avkappet fra forrige rad, og ma vaere minst 40 cm.
Serg for at alle overlappinger er min. 40 cm.

4. Ved legging av flytende gulv limes det i not og fjeer. Legg limet i pvrekanten av
nota (mot hardvedsalen) lengst fremme. Da vil fjaera dra limet innover og gi en
god limflate. Endeskjgtene behgver ikke a limes.

5. Bruk en kloss & sla pa nar bordene slas sammen, slik at kantene ikke skades.
Nar 3 bordrader er satt sammen, kontroller at alle skjgter (ogsa endeskjgter) er
tette og fine. Da kan du vaere sikker pa at innrettingen er som den skal veere.

6. Utsparing for rgrgjennomganger o.l. ma gjgres sa rommelig at gulvet kan
bevege seg fritt. Apningen dekkes med rgrmansjetter.

7. Tilpassing av siste bord til vegg. Plasser siste bordet ngyaktig over det nest siste,

og riktig bredde opnaes ved a anvende en parkettbit som mal mot veggen.
8. Ved legging i korridorer skal parketten legges i lengderetningen.

9. Fotlister skal festes til veggen.

NB! 14 mm og 21 mm Boen Parkett kan ogsa spikres eller limes til underlaget.
For slik legging kontakt oss for naermere informasjon.

Generelt.

Vare fagfolk har sortert og klassifisert parketten. Dersom det skulle veere tvil om
sorteringen, skal reklamasjon pa sortering eller eventuelle synlige feil fremmes
for parketten er lagt. Husk at den som legger er ansvarlig for det ferdige
resultat. Tre er et naturprodukt, med naturlige variasjoner i farge og struktur.

Klimatiske forhold

Boen Parkett er tgrket ned til 7,5 % = 1 % fuktighet, tilsvarende mgbeltre. Det
ma derfor veere en selvfplge at huset er oppvarmet og tgrt. Alle vinduer og
derer ma vaere innsatt, og alt mur-, pusse- og stgpearbeide avsluttet i god

tid for parketten legges. Rommet skal vaere oppvarmet til minst 15°C, og den
relative fuktigheten mellom 30 og 60 %. Sgrg for & holde rommet temperert
ogsa etter legging, og den relative luftfuktigheten mellom 30 og 60 %.
Parketten skal lagres tort, og pakkene skal ikke dpnes fgr parketten skal legges.

Undergulv av sponplater, kryssfiner, gulvbord

Undergulvet skal vaere tort, plant og baerende. Godkjente undergulv er 22 mm
spon, 19 mm kryssfiner eller 21 mm gulvbord. P4 sistnevnte legges parketten pa
tvers av gulvbordene. Diagonallagte gulvbord eller spaltegulv ma vaere 28 mm.
Fuktighetsinnholdet i undergulvet ma ikke overstige 12 %. Eventuell knirk eller
andre feil i undergulvet ma utbedres for parketten legges. For & hindre knirk
mellom undergulv og parkett, legges et lag ullpapp eller annet egnet
parkettunderlag.

Undergulv av betong

Betonggulv ma veere plane og frie for sementklumper o.l. Toleransegrensen
er +/- 3 mm malt over 2 Im. rettholt. Betongen ma vzere tilstrekkelig torr,
og internasjonalt praktiseres det 2 forskjellige metoder for maling av
betongfuktighet:

- Betongens relative fuktighet (RF) skal veere under 90 %.

- Malt etter CM-metoden skal betongfuktigheten maks. veere 2 %.

P betong legges alltid 0,20 mm plastfolie for  isolere mot restfuktighet

i betongen. | tillegg legges et lag ullpapp eller annet egnet parkettunderlag
(2 mm PE-foam, kork, etc) mellom plastfolien og parketten.

Gamle gulv belegg

Gamle belegg som linoleum, vinylfilt, plastgulv o.l. behgver ikke fjernes, men
det bgr benyttes et mellomlag av ullpapp. Tynne, harde tepper av typen nalefilt
er i og for seg gode underlag for parkett, men av hygieniske arsaker anbefales at
disse fjernes. Tepper for gvrig ma fjernes.

NB! Kontroller at undergulvet er plant.
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Gulvvarme

Det finnes ulike typer produkter pa markedet, bade pa strgm og vann.

Vi kan vanskelig komme inn pa de enkelte produkter spesielt, men felles for
gulvvarmeanlegg er at effekten ikke ma overstige 60 W/m?, og overflatetemper-
atur pa undergulvet ma ikke overstige 27 °C. Anlegget ma vare termostatstyrt
og monteres slik at det gir en jevn og lik belastning over hele gulvflaten.
Tresortene bk, Ignn, jatoba bgr ikke anvendes sammen med gulvvarme, da
disse er mer faplsomme for de pakjenninger gulvvarme gir.

NB! Eventuelle pyntetepper pa parketten ma ikke ha underside av gummi eller
annet tett materiale, da dette vil isolere varmen under teppet og kunne skade
parketten.

Lyddemping

Lyd méles i decibel (db). Det ma skilles mellom trinnlyd og romklang. Trinnlyd er
lyd som oppfattes (males) i etasjen under. Romklang er lyd i selve rommet. Krav
til trinnlyddempning mellom etasjer i bygg bestaende av flere leiligheter kan
betinge spesielle tiltak. Konstruksjonens oppbygging, kvalitet og dimensjon er
imidlertid viktige faktorer for det endelige resultatet. Derfor bgr konsulent og
arkitekt konsulteres.

Etterbehandling

Boen Parkett er ferdig overflatebehandlet med lakk eller olje. Lakken er av typen
AS-lakk (anti scratsh), UV-herdet og ekstremt ripefast og meget holdbar.
Umiddelbar etterlakkering anbefales ikke, men dersom det under spesielle
omstendigheter er ngdvendig med ekstra lakkering, kontakt oss for naermere
informasjon. Ogsa oljen er UV-herdet, men oljede gulv krever et hyppigere
vedlikehold enn lakkerte gulv. Vi anbefaler vare rengjgrings- og vedlikeholds-
produkter til de forskjellige overflater.

Gulvet rengjgres best ved terrmopping eller stgvsuging. Dersom gulvet vaskes
er det viktig at vannbruken begrenses. La ikke vann bli liggende & selvtgrke pa
parketten. For behandling av ubehandlet parkett, anvend egnede produkter.

NB: For behandling/vedlikehold av parkett i idrettshaller, kontorbygg og annet
offentlig miljg gjelder andre anvisninger. Kontakt oss for naermere informasjon.

EN 14342 C€

Flersjiktsparkett. Kan limes til undergulv eller legges flytende.

Densitet >=550 kg/m?
Tykkelse 14 mm, 21 mm
Brannmotstand Dfl-s1, 21 mm med Eik topplag Cfl-s1

Formaldehydavdamping E1

Innhold av pentaklorfenol ikke funnet



English

Installation instructions

1. Place the first board against the wall with the groove facing the wall and
the tongue facing outwards. There should be a clearance along all walls of min.
8-10 mm (1,5 mm per metre room width). This is easily adjusted after 3—4 rows
have been fitted together. Use wooden blocks or wedges as distance pieces.

2. Ensure that the first row is straight. Use a string to check this.

3. The second row is started by using the sawn off end from the first row, which must
be a minimum length of 40 cm. Ensure that all overlaps are a minimum 40 cm.

4. When installing a floating floor the glue must be applied in the tongue and
groove. Place a bead of wood glue along the full length of the upper edge of the
groove, (towards the hardwood layer). By doing this, the glue is pressed

inwards which gives a good distribution of glue.

5. Use a tapping tool when driving the boards together. This tool should be
designed to prevent damage to the edges. When 3 rows have been installed,
make sure that all joins (including the short ends) are closed. This also ensures
that the floor is straight.

6. Apertures for piping etc. must be made as spacious as possible so as to allow
the free movement of the floor. The apertures are then covered by pipe collars.

7. When fitting the final board against the wall, place the last board exactly
over the penultimate board. The correct width is obtained by using a piece of
parquet as a template.

8. When laying parquet floating in corridors, we recommend installation
lengthways.

9. Skirtings should always be attached to the wall.

Note! 14, 21 mm Boen Parkett can also be nailed or glued to the sub floor.
Please contact us for further information.

General information

Our quality controllers have graded and sorted the parquet. Should there be any
doubt concerning grading and/or visible defects, it is important that claims be
made prior to the parquet being installed. Remember that the finished result is
the responsibility of the installer. Wood is a natural product with natural
differences in colour and grain.

Climatic conditions

Boen parquet is dried to 7, 5 % (+ 1 %) moisture content, equal to the moisture
content of furniture wood. It is therefore a matter of course that the building
is heated and dry. All windows and doors must be in place and all brick-work,
rendering and concreting completed well in advance of the parquet being
installed. The room must be heated to a minimum of 15 °C with relative
humidity between 30 and 60 %. Ensure that the room is kept temperate after
the parquet is installed and that relative humidity remains between 30 and 60
%. Always store the parquet cartons in dry conditions and do not open them
until just before use.

Sub-flooring of chipboard, plywood and floor-boards

The sub-floor must be dry, level and self-supporting. Approved sub-floors are
22 mm chipboard, 19 mm plywood or 21 mm floor-boards. When using the
third alternative it is important that the parquet is installed at right angles.
Diagonally installed floor-boards and cleft floor boarding must be 28 mm thick.
The moisture content of the sub-floor must not exceed 12 %. Any irregular
sounds or faults in the sub-floor must be corrected before the parquet is
installed. One layer of builders’ paper or other suitable underlay should be laid
between the sub-floor and parquet, to avoid friction sounds.

Sub-flooring of reinforced concrete or light-weight concrete

Concrete sub-floors must be level and devoid of cement lumps etc. The tolerance
limit is £ 3 mm per 2 running metres. Regarding the humidity of the subfloor
there are two methods practised internationally and two different sets of figures:
- Relative humidity (RF) in the concrete has to be below 90 %.

- The “CM humidity” of the concrete has to be below 2 %.

It is always necessary to lay a 0, 20 mm thick plastic foil on the concrete to
insulate against any remaining damp. In addition to this, a layer of builders’
paper or other suitable underlay (2 mm PE-foam, cork, etc) must be laid
between the plastic foil and parquet.
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Existing Floor Coverings

Floor coverings of linoleum, vinyl, plastic etc. do not need to be removed but
a layer of builders’ paper should be laid between them and the parquet. Thin,
firm carpet e.g. needle felt is, in itself, a good underlay for parquet, but for
reasons of hygiene we recommend that these be removed. All other types of
carpet must be removed. NB! Check that the sub-floor is level.

Under-Floor Heating

There are various types of under-floor heating on the market, utilising both
electricity and water. We are unable to cover individual types, but a common
factor for under-floor heating is that the heating effect must not exceed
60 W/m? and the surface temperature of the subfloor must not exceed 27 °C.
The system must be thermostatically controlled and installed in such a way
that it produces an even output over the whole surface. The wood species
Beech, Maple and Jatoba should not be used together with under-floor
heating, as these are more sensitive to the strain produced by this type of
heating (under-floor heating).

NB! It is important that rugs placed on the parquet do not have rubber or
other dense materials on the under side, as this isolates the heat under the
rug and can damage the parquet.

Sound Proofing

Sound is measured in decibel (db). It is necessary to differentiate between
the sound made by footsteps and reverberation. Stepping sound is the sound
perceived (measured) in the room directly under the parquet. Reverberation
is the sound in the actual room. Building Authority requirements to curb
stepping sounds in a building, consisting of several apartments, is subject to
special implementations. The quality, plus construction of a building along
with its’ dimensions are all important factors contributing to the final result.
Consultants and architects should therefore be consulted.

Finishing Treatment

The surface of Boen Parquet is pre-finished either with lacquer or oil.

The AS-lacquer (anti scratch) is UV cured, extremely scratch resistant and
very durable. We do not recommend the application of an additional coat of
laquer immediately after the parquet is installed. If however, due to special
circumstances, it is necessary to re-lacquer immediately, please contact us
for instructions. The oil is also UV cured. Oiled floors require more frequent
maintence than lacquered floors. We recommend our special cleaning and
maintenance products for the various kinds of surfaces.

The most efficient method of cleaning the floor is to use a dry mop or vacuum
cleaner. If it is necessary to wash the floor, it is important to limit the use of
water. Do not allow water to dry on the surface of the parquet. For the
treatment of unfinished parquet, use appropriate products.

NB: Other rules and regulations apply when treating/maintaining parquet in
sports’ facilities, office buildings or other public places. For further information
please contact us.

EN 14342 C€

Multilayer parquet to be glued to subfloor, or floating installtion

Density >=550 kg/m?

Thickness 14 mm, 21 mm
Reaction to fire Dfl-s1, 21 mm with toplayer Oak Cfl-s1
Emission of Formaldehyde E1

Content of Pentachlorphenol not detected



Deutsch

Verlegeanleitung

1. Die erste Diele mit der Nut zur Wand legen. Der Abstand zu allen Wanden
sollte mindestens 8-10 mm betragen (1,5 mm pro m Raumbreite). Nachdem
3 bis 4 Reihen zusammengesetzt sind, nochmals justieren. Verwenden Sie
Klétzchen/Keile als Abstandshalter.

2. Versichern Sie sich, dass die erste Reihe gerade ist. Uberpriifen Sie das mittels
einer Schnur, einem Richtscheid oder ahnlichem.

3. Die nédchste Reihe beginnen Sie mit dem Reststiick der ersten Reihe. Beachten
Sie bitte einen StoRversatz von 50 cm.

4. Wenn Sie den Boden verlegen, tragen Sie den Leim bitte in die Nutoberseite
auf. Die KopfstoRe ebenfalls mit Leim versehen.

5. Verwenden Sie einen Schlagklotz um die Dielen zusammenzufiigen. Achten
Sie darauf, die Dielen mit dem Schlagklotz nicht zu beschadigen.

6. Wenn Sie drei Reihen installiert haben, vergewissern Sie sich, dass die Dielen
rundum geschlossen zusammengefiigt sind (auch die Reststiicke). So erreichen
Sie einen regelmaRig verlegten Boden.

7. Achten Sie bitte auch bei Heizkdrperrohren, Tiirrahmen usw. auf den richti-
gen Abstand, damit sich der Boden ungehindert bewegen kann. Die Abdeckung
erfolgt mit Heizkorper-Rosetten bzw. FuRleisten.

8. Wenn Sie die letzte Diele einpassen, legen Sie eine Diele exakt auf die bereits
verlegte Diele. Den korrekten Zuschnitt erreichen Sie, indem Sie eine zweite
Diele an die Wand legen. Hiermit erhalten Sie eine genaue Vorlage. Sie
brauchen nur mit einem Stift auf der ersten Diele einen Strich ziehen und
haben damit das MaR fiir den Sageschnitt.

9. Flure sollten in Langsrichtung verlegt werden.

10. FulRleisten sind an der Wand zu befestigen.

Bitte beachten: 14, 21 mm Boen Parkett kann auch direkt auf den Untergrund
genagelt oder verklebt werden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an uns.

Allgemeine Informationen

Boen Mehrschichtparkett wurde durch unsere Qualitatskontrolleure tiberpriift
und sortiert. Sollten dennoch Beanstandungen beziiglich der Sortierung und/
oder visueller Fehler bestehen, so ist es wichtig, uns dies vor der Verlegung
mitzuteilen. Spatere Beanstandungen kénnen nicht mehr anerkannt werden.
Bitte beachten Sie, dass das Ergebnis des verlegten Bodens in der
Verantwortung des Verlegers liegt. Holz ist ein Naturprodukt bei dem es zu
wuchsbedingten Unterschieden in Farbe und Struktur (bei exotischen Holzern
zu mineralischen Ausbliihungen) kommen kann.

Klimatische Bedingungen

Boen Mehrschichtparkett wird mit einer Holzfeuchte von 7,5 % (+/- 1 %)
ausgeliefert, dies entspricht in etwa der Holzfeuchte von Mébelholz. Fiir eine
Verlegung von Boen Mehrschichtparkett ist es notwendig, dass die Raume
trocken und beheizt sind. Alle AuBenfenster und —tiiren miissen eingebaut sein,
alle Maurer- und Estricharbeiten miissen bereits langere Zeit vor Verlegebeginn
abgeschlossen sein. Arbeiten, die das trockene Raumklima negativ beeinflussen
(z.B. Malerarbeiten, Fliesen), empfehlen wir vor der Verlegung des Parketts
abzuschlieRen. In den zu verlegenden Radumen sollte eine Temperatur von
mindestens 15 °C und eine relative Luftfeuchtigkeit Luftfeuchtigkeit zwischen

30 und 60 % eingehalten werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die Raume auch
nach Abschluss der Verlegung weiterhin temperiert bleiben und die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 30 und 60 % bleibt. Bitte die Ware vor der Verlegung
immer trocken lagern und die Pakete erst direkt bei Verlegebeginn 6ffnen.

Verlegung auf Unterboden aus Spanplatten, Sperrholz und alten
FuBbodenbrettern

Die Unterboden miissen trocken, eben, rissfrei, tragend und sauber sein.
Empfohlene Unterboden konnen z.B. sein, 22 mm Spanplatte, 19 mm Sperrholz,
21 mm Rauhspund. Bei Verlegung auf Dielenbdden ist darauf zu achten, dass
der neue Parkettboden quer zum bestehenden Unterboden verlegt wird.

Die Holzfeuchtigkeit dieser Unterkonstruktionen sollte 12 % nicht iiber-
schreiten. Eventuelle Bewegungen, Knarrgerausche, Unebenheiten etc. des
Unterbodens sind vor Verlegebeginnn zu beheben. Als Trittschallunterlage
zwischen Parkett und Unterboden empfiehlt sich eine Lage PE-Schaum,
Wollfilzpappe o.3.

6

Verlgung auf Estrichen (Zementér, Anhydrit, GuBasphalt, etc.)

Auch diese Unterbdden miissen trocken, eben, rissfrei, tragend und sauber sein.
Eventuelle Unebenheiten sind auszugleichen. Die Ebenheitsanforderung liegt
bei + 3 mm auf 2m. Zur Bestimmung der Feuchtigkeit des Estriches werden in
der Praxis zwei unterschiedliche Methoden angewandt, bei denen folgende
Grenzwerte zu beachten sind:

- eine relative Luftfeuchtigkeit im Zement-Estrich unter 90 %

- eine ,,CM — Feuchtigkeit” bei Zement-Estrich unter 2 %

Es ist grundsatzlich notwendig, eine 0,2 mm PE-Folie als Feuchtigkeitsbremse
auf den Untergrund ca. 20 cm lberlappend zu verlegen. Zusatzlich muss eine
geeignete Trittschallddmmung (z.B. 2 mm PE- Schaum, Kork 0.3.) unter dem
Parkett verlegt werden.

Vorhandene Bodenbeldge

Vorhandene Altbeldge (z.B. Linoleum, PVC, Vinyl, etc.) missen nicht entfernt
werden wenn diese die geforderte Ebenheit vorweisen. Auf diesen Altbelagen
kann eine geeignete Trittschallddmmung direkt verlegt werden. Kurzflooriger
Teppichboden kann theoretisch auch als Trittschallddmmung verwendet
werden. Aus hygienischen Griinden raten wir aber davon ab. Alle anderen
Teppichbéden miissen grundsatzlich entfernt werden.

ACHTUNG! Bitte immer die Ebenheit des Untergrundes priifen!!!

FuBbodenheizung

Es gibt unterschiedliche FuBbodenheizungs-Systeme, sowohl elektrisch,

als auch auf Warmwasser-Basis. Wir kdnnen zu all diesen verschiedenen Produkten
keine allgemeinverbindliche Empfehlung abgeben. Als grober Richtwert gilt eine
Heizleistung von max. 60 W/m? und eine maximale Oberflachentemperatur von
27 °C. Die FuBbodenheizung muss {iber ein Thermostat regelbar sein und die
Warme gleichmaRig liber die gesamte FuBbodenflache verteilen. Die Holzarten
Buche, Ahorn und Jatoba sollten nicht in Verbindung mit Fu bodenheizung ver-
wendet werden, da sie empfindlicher auf Warmeeinfluss reagieren.

ACHTUNG! Es ist sehr wichtig, dass auf dem Parkett verlegte Teppichlaufer und
—briicken nicht auf isolierende Unterlagen (Gummi, etc.) gelegt werden. Diese
Unterlagen lassen die Warme nicht an die Oberflache gelangen, was unter
Umstdnden zu Schadigungen des Parketts fiihren kann.

Schallpriifung

Schall wird in Dezibel (db) gemessen. Es wird unterschieden zwischen Trittschall
und Raumschall. Trittschall wird direkt unter dem Parkett gemessen. Raumschall
ist aktuell im Raum. Die Reduzierung des Trittschalls im Wohnungsbau fiir
Mehrfamilienhauser unterliegt speziellen Vorschriften. Boen kann unter-
schiedliche Systeme zur Schallreduzierung anbieten. Diese Systeme und die
Konstruktion des Gebdudes sind entscheidende Faktoren und beeinflussen
letztendlich das Resultat der Trittschallreduzierung. Kontaktieren Sie deshalb
unbedingt Ihren Architekten oder die bauausfiihrende Firma.

Oberflachenbehandlung

Die Oberfldche unseres Parketts ist entweder mit Boen protect ULTRA versiegelt
oder mit Boen Ecoline gedlt. Die von uns eingesetzte anti-scratch Versiegelung
protect ULTRA ist UV gehartet, extrem kratzfest und sehr dauerhaft. Wir
empfehlen, die Boen protect ULTRA Versiegelung direkt nach der Verlegung
nicht noch zuséatzlich manuell zu versiegeln.

Sollte dieses aufgrund besonderer Umstande trotzdem gewiinscht werden,
fordern Sie bitte unsere spezielle Anweisung hierfiir an. Auch unsere geélte
Oberflache ist UV-gehartet. Gedlte Boden bediirfen einer intensiveren Pflege
als versiegelte Béden. Nach der Verlegung sollten Sie den Parkettboden noch
vor der ersten Nutzung mit Boen Pflegeprodukten bearbeiten. Wir empfehlen
unsere speziellen Reinigungs-und Pflegeprodukte fiir versiegeltes und gedltes
Boen Parkett. Die einfache Unterhaltsreinigung kann mit einem trockenen

Mop oder Staubsauger erfolgen. Sollte es notwendig sein, den Boden feucht zu
wischen, bitte nur nebelfeucht. Lassen Sie ausgelaufenes oder liberschiissiges
Wasser nicht auf der Oberflache trocknen. Fiir die Behandlung von unbehandel-
tem Parkett nutzen Sie bitte entsprechende Produkte.

Fiir die Verlegung, Oberflachenbehandlung und Pflege von Parkett im
Sportbereich, 6ffentlichen Gebauden oder Bereichen mit hohem
Publikumsverkehr gelten andere Richtlinien. Fiir weitere Informationen
kontaktieren Sie uns bitte.

EN 14342 C€

Mehrschichtparkett zur Verleimung auf dem Unterboden oder zur schwim-
menden Verlegung

Dichte >=550 kg/m?
Dicke 14 mm, 21 mm
Brandverhalten Dfl-s1, 21 mm mit Deckscicht Eiche Cfl-s1
Formaldehyd Emissionen E1l

Gehalt an Pentachlorphenol nicht bestimmbar



Francais

Instruction de pose

1. Poser |la premiére lame le long du mur, la languette vers le mur et la rainure
vers l'avant. Aménager a l'aide de cale en bois un joint périphérique de dilation
d’au moins 8-10 mm (1,5 mm par ml), qu’il sera plus facile de créer aprés avoir
assemblé 3 a 4 rangées de parquet.

2. Vérifier que votre premiére rangée est bien droite et perpendiculaire au mur
adjacent a l'aide d’un cordeau.

3. Commencer la seconde rangée en utilisant la chute de la premiére rangée
(longueur minimale 40 cm). En pose flottante, I'assemblage se fait par collage
des rainures et languettes tant dans le sens de la longueur que de la largeur.
Lencollage se fait a I'aide d’un biberon a colle sur la joue supérieure de la
languette (c6té du vernis).

4. Continuer ainsi lame aprés lame, en commencant 'emboitement par la
languette en bout de lame. Toujours maintenir un espace de 50 cm par rapport
a un raccord de lame de la rangée précédente.

Utiliser impérativement un martyr (cale d’assemblage) en bois ou en pvc afin de
ne pas abimer les rives de la lame vers le bas.

5. Aménager et/ou régler le joint périphérique de dilatation a I'aide de petites
cales en bois aprés avoir assemblé 3 a 4 rangées de parquet. Vérifier que les
premiéres rangées de lames sont bien jointives avant de continuer la pose.

6. Tenir compte du joint de dilatation lors de la découpe des lames constituant
la derniére rangée. Utiliser un outil d'assemblage « derniére lame » pour par-
faire le jointoiement de la derniére rangée ou sa mise en place sous une huis-
serie de porte, par exemple.

7. Les découpes pour le passage des tuyaux, etc. doivent étre suffisamment
larges de maniére a éviter tout blocage du parquet lors d’une dilatation ou
d’une rétraction du bois. Vous trouverez dans notre gamme d’accessoires des
rosaces et collerettes de finition adaptées au diametre de vos tuyaux.

8. Les couloirs doivent étre posés dans le sens de la longueur.

9. Fixer les plinthes au mur, non au parquet.

Note : Le parquet Boen 14, 21 mm peut aussi étre posé cloué ou agrafé sur pan-
neau ou un sous-parquet ou alors collé en plein. Veuillez nous contacter pour de
plus amples informations.

Informations générales

Notre personnel qualifié s’est chargé de la sélection des choix et de la véri-
fication des lames. Toutefois, il est impératif de vérifier individuellement
chaque lame avant la pose afin de s’assurer du choix et/ou des défauts visuels.
Souvenez-vous que toute lame posée est réputée acceptée et engage la respon-
sabilité du poseur tout en dégageant celle du fabricant — sauf en cas de vice
caché -. Nous vous rappelons que le bois est un produit naturel et que chaque
arbre est différent. En conséquence, la présence de différences de teinte ou de
structure est inévitable, notamment par rapport aux échantillons.

Conditions climatiques.

Les parquets Boen sont séchés a une humidité de 7,5 + 1 %, ce qui correspond a celle
de I'ensemble des menuiseries d’intérieur. C'est la raison pour laquelle il est impor-
tant que les locaux soient chauffés et secs. Toutes les portes et fenétres devront

étre installées et les travaux de platre et de chape terminés depuis longtemps. La
température de la piece devra étre d’au moins 15° et I'humidité relative de 30 a 60 %.
Assurez-vous qu'apres la pose la température soit maintenue et que I'humidité rela-
tive de I'air se tienne dans une fourchette de de 30 a 60 % . Stocker toujours les colis
dans un local sec et ne pas ouvrir les colis avant |a pose.

Supports en aggloméré, contreplaqué et sous-parquet

Le support devra étre sain, sec, plan et porteur. Les supports autorisés sont : un
aggloméré en 22 mm, un contreplaqué en 19 mm ou un sous-parquet en 21 mm.
Pour ce dernier cas il devra étre disposé en diagonale par rapport au sens de pose
du parquet Boen. Lhumidité du support bois ne devra pas excéder 12 %. Tout
grincement sonore ou toute fente importante dans le support devra étre réparé
avant la pose du parquet. Il devra étre posé sur une sous-couche résiliente et pho-
nique.

Pose sur chape légére ou renforcée

Ce type de support doit étre sain, sec et plan. La planimétrie ne devra pas
accepter une fléche supérieure a + 3 mm sous une régle de 2 ml. Lhygrométrie
de la chape ne devra pas excéder 2 % — voire moins suivant le type de chape et
le systéme de chauffage (cf. DTU 51.11 ou 51.2) —. Il sera possible de procéder a

la mesure par les méthodes suivantes :

- une humidité relative de I'air dans la chape inférieure a 90 % — une humidité «
CM », mesurée a I'aide d’'une bombe a carbure, ne dépassant pas 2 % Dans tous les
cas il est impératif de dérouler un film polyane de 0,2 mm avec un chevauchement
de 20 cm des Iés. |l faudra y adjoindre ensuite un sous-couche résiliente du type
mousse de polyéthyléne, liége, granulat de caoutchouc, etc., d'au moins 2 mm.

Pose sur revétements de sols anciens

Il n’est pas nécessaire de retirer d’anciens sols souples tels que linoléum, vinyle
ou PVC s’ils ont la planimétrie requise ou ne présentent de décollements
localisés sous forme de bulle. Les moquettes rases sont bien adaptées pour
recevoir un parquet Boen, en revanche nous vous conseillons tout de méme de
les retirer pour des questions d’hygiéne. Tous les autres types de moquettes
doivent étre retirés. NB. Vérifier systématiquement la planimétrie de I'ancien
revétement. Les petites irrégularités pourront étre traitées par des produits

de rebouchage adaptés. En cas de surfaces plus importantes a traiter, il faudra
avoir recours a des produits de ragréage spécialisés, une résine par exemple.

Chauffage par le sol. Une pose collée en plein est impérative.

Il existe de nombreux systémes de chauffage par le sol, électrique ou a
circulation d’eau chaude. Il ne nous est pas possible de détailler 'ensemble des
produits existants sur le marché, en revanche, il faut retenir une notion de base
générale qui est de ne pas excéder une puissance de 60W/m? et une tempéra-
ture au sol de 27 °C. Le chauffage au sol devra posséder un systéme individuel
de régulation par piéce et devra assurer une température du sol réguliére et
uniforme en tout point de la piéce. Il sera impératif de lancer un protocole de
chauffe avant toute pose de parquet, méme en été. Nous déconseillons pour
I'instant la pose d’un parquet sur un PCR — Plancher chauffant réversible (rafrai-
chissant en été) — Il revient au fabricant de ce type de systéme d’apporter toutes
les garanties de compatibilité. Nous déconseillons la pose du Hétre, de I’Erable,
du Panga-Panga, du Wengé, du Jatoba et du Bubinga sur un sol chauffant car
ces essences sont classées parmi les bois peu stables. NB. Il est important de

ne pas poser de tapis disposant de support caoutchouc ou mousse synthétique
sur un parquet sur sol chauffant. La chaleur serait emprisonnée sous le tapis et
pourrait endommager le parquet. Une fiche technique générale et plus com-
pléte « Pose d’un parquet fini Boen sur sol chauffant » est disponible sur simple
demande chez votre dépositaire Boen.

Isolation phonique

Le son se mesure en décibel (db). Il est nécessaire de différencier le bruit
d’impact des sons émis par résonance. Un bruit d'impact est plus percu dans la
piéce située en dessous de celle ou se trouve le parquet. La résonance concerne
les sons dans la piéce elle-méme. Des réglements de co-propriétés peuvent dé-
finir un certain niveau sonore a ne pas dépasser. Nous disposons chez Boen d’un
certain nombre de sous-couches techniques destinées aux corrections acous-
tiques. Lancienneté d’un batiment et son niveau d’isolation phonique dans la
construction sont des éléments déterminants pour le résultat final. Veuillez
consulter le promoteur ou 'architecte au préalable.

Entretien et survitrification

Nos parquets Boen sont disponibles en finition vernie Protekt Ultra et huilée
Ecoline. Notre vernis UV qui fait partie de la génération des vernis dit « anti-
rayures » est trés résistant et durable. Aussi, nous pensons qu’il n’est pas néces-
saire de prévoir une survitrification aprés la pose dans le cadre d’une utilisation
domestique. Si celle-ci devait étre rendue nécessaire pour un cas de figure
particulier, veuillez demander notre fiche technique spécifique. Notre finition
huilée Ecoline, également durcie aux UV, nécessite un entretien plus régulier
par rapport a notre finition vernie.

Nous vous conseillons d’utiliser nos produits spécifiques BOEN pour le nettoy-
age et I'entretien des parquets, notamment de suite apreés la pose et avant les
premiers passages. Lentretien régulier le plus efficace consiste dans le passage
d’un balai ou d’un aspirateur. S'il est nécessaire de laver le parquet, une serpil-
liére bien essorée pourra étre utilisée. Il est cependant primordial de ne pas
laisser sécher d’eau sur le parquet.

Il existe d’autres régles de mise en ceuvre, de traitement et d’entretien lors
d’une pose en lieux fortement sollicités tels que bureaux, magasins et autres
lieux recevant le public ou en locaux sportifs. Veuillez nous consulter a ce sujet.

EN 14342 C€

Parquet contrecollé en pose collée ou flottante

Densité >=550 kg/m?
Epaisseur 14 mm, 21 mm
Classement au feu Dfl-s1, 21 mm avec parement Chéne Cfl-s1
Emission de Formaldéhyde El

Teneur en Pentachlorophénol non mesurable



Espanol

Instrucciones de colocacién

1. La primera lama ha de ser colocada con la ranura hacia la pared. La distancia
a todos los elementos fijos de la obra debera ser minimo de 8-10 mm (1,5 mm
por metro de ancho de la estancia). Una vez se hayan colocado de 3 a 4 filas
ajustar de nuevo. Utilicense tacos o cufias para mantener la distancia.

2. Aseglrese de que la primera fila esta recta, hagase la comprobacién con una
cuerda una regla o similares.

3. La siguiente fila se comienza con el resto de la anterior, comprobando siem-
pre que haya una distancia entre los encuentros en testa de al menos 40 cm.

4. Al colocar el pavimento apliquese la cola en la parte superior de la hembra, y
encolar también las uniones en testa. Utilicese un taco de golpear para unir las
lamas, téngase mucho cuidado de no dafiar las lamas con el taco.

5. Cuando tenga instaladas tres filas aseglrese de que todas las lamas estan
perfectamente unidas entre si, incluyendo las piezas pequefias. De esta manera
se consigue un pavimento colocado de manera uniforme.

6. Aseglrese también de mantener la junta de dilatacion en los tubos de radia-
dores, marcos de puertas, etc. De tal manera que el pavimento pueda moverse
sin ningun impedimento.

7. Cuando coloque la Ultima lama, sitle ésta sobre la Gltima lama ya colocada.
El corte correcto se obtiene poniendo ahora una segunda lama contra la pared,
de esta manera se obtiene una plantilla exacta. Ahora sélo tiene que marcar con
un lapiz la lama primera y esto le da la linea exacta de corte.

8. Los pasillos deberian ser colocados en sentido longitudinal.

9. Los rodapiés se fijaran a la pared.

Por favor tenga presente: El parquet de 14, 21 mm de Boen también puede ser
clavado o encolado directamente a la base. Para mas informaciéon rogamos se
ponga en contacto con nosotros.

Informaciones generales

El parquet multicapas Boen ha sido seleccionado y controlado por nuestro
personal. Sin embargo si se encontrasen deficiencias en cuanto a la seleccién o se
evidenciasen fallos visibles, es importante que esto se nos comunique antes de

la colocacién. Reclamaciones posteriores no se podran tener en cuenta. Por favor
téngase en cuenta que el resultado del pavimento colocado es responsabilidad
del colocador. La madera es un producto natural y por lo tanto existen diferencias
debidas al crecimiento natural tanto de color como de estructura

(en maderas exdticas con apariciones minerales en la superficie).

Condiciones climaticas

El parquet multicapas Boen se suministra con una humedad de la madera de 7,5

% (+/- 1 %), esto corresponde aproximadamente con la humedad de la madera
de los muebles. Para la colocacién del parquet multicapa Boen es necesario que
las estancias estén secas y calefactadas. Todas las ventanas exteriores asi como
las puertas deben estar colocadas, los trabajos de enfoscado y estucado habran
de estar acabados mucho antes del comienzo de la colocacién. Aconsejamos

que todo trabajo que pueda influir negativamente en la sequedad del clima
ambiental sea acabado con anterioridad a la colocacion. En las estancias donde
se va a colocar el parquet debera reinar una temperatura ambiente minima de
15 °Cy una humedad ambiente de 30—-60 %. Aseglrese de que estas condiciones
también se mantienen una vez efectuada la colocacién. Por favor almacenar la
mercancia siempre en lugar seco y abrir los paquetes sélo justamente antes de la
colocacioén.

Colocacion sobre bases de aglomerado, contrachapado y viejos pavimentos de madera
Las bases han de estar secas, niveladas, libres de fendas, con suficiente capacidad
portante y limpias. Las bases aconsejables pueden ser: Tablero de aglomerado

de 22 mm, Contrachapado de 19 mm. En la colocacién sobre viejo suelo de tarima
existente, se habra de tener en cuanta una colocacién en sentido transversal al
pavimento previamente colocado. La humedad de estos soportes en ninglin caso
deberia sobrepasar el 12 % de humedad. Cualquier pieza suelta, movil, posibles
ruidos bajo carga y cualquier irregularidad del soporte deberd ser eliminada
antes de comenzar los trabajos de colocacién. Como atenuacién acustica entre el
parquet y la base se recomienda espuma de polietileno, cartén de fieltro etc.
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Colocacion sobre soleras (De cemento, anhidridas, asfalto colado etc.)
También estas bases deberan estar secas, niveladas, sin fendas, portantes y
limpias. Toda posible irregularidad ha de ser eliminada. La exigencia de
planimetria esta en + 3 mm en regla de 2 m. Para la determinacién de la
humedad del soporte, en la practica se utilizan dos métodos, en los que hay que
respetar los siguientes valores:

- una humedad relativa en la solera de cemento por debajo del 90 %

- una humedad “CM” de soleras de cemento por debajo del 2 %.

Basicamente es necesario colocar un film de 0,2 mm de polietileno como
barrera de vapor debajo del pavimento, que se debera solapar en las juntas
al menos 20 cm. Ademas es necesaria una manta de atenuacién acustica
adecuada (por ejemplo 2 mm de espuma de polietileno, corcho o similar) por
debajo del parquet.

Pavimentos existentes

Pavimentos existentes(por ejemplo PVC, lindleo, vinilo etc) no necesitan ser
eliminados, siempre que mantengan la necesaria planimetria. Sobre estos
recubrimientos se puede colocar directamente un atenuador acustico. Las mo-
quetas de pelo corto en teoria se pueden utilizar directamente como atenuador
acustico, sin embargo por motivos higiénicos desaconsejamos su utilizacion.
Todo otro tipo de moqueta debera necesariamente ser eliminado.

ATENCION!!! Por favor controle siempre la planimetria de la base!!!

Calefaccion por suelo radiante

Existen en el mercado diferentes tipos de calefaccion por suelo radiante, tanto
eléctricas como de conduccién de agua caliente. No podemos dar instrucciones
precisas para todo tipo de instalaciones. Sin embargo como regla general es
valida una potencia maxima de 60 W/m?y una temperatura superficial maxima
de 27 °C. La calefaccién por suelo radiante debera ser regulable mediante un
termostato y el calor debera ser repartido uniformemente por toda la superficie
ATENCION — Es muy importante, que las alfombras colocadas sobre el parquet,
o los protectores de pasillo no tengan bases aislantes de gomay productos
analogos. Estas bases no dejan pasar el calor a la superficie. El haya, el arce y
jatoba no deberan usados en combinacion con calefaccién por suelo radiante
porque son mas sensibles a variaciones en calidez.

Ensayos de sonido

El sonido se mide en decibelios (db). Se diferencia entre sonido de impacto y
sonido aéreo. El sonido de impacto se mide directamente debajo del parquet. El
sonido aéreo actua en la estancia. La reduccién del sonido de impacto en la
construccion en bloque se somete a indicaciones especificas. Boen puede
ofrecer diferentes sistemas para la reduccion del sonido. Estos sistemas y la
construccién del edificio son factores determinantes y tienen como consecuencia
final el resultado de reduccién del sonido de impacto. Por lo tanto es necesario
que se ponga en contacto con su Arquitecto o con la empresa constructora.

Tratamiento superficial

La superficie de nuestro parquet esta bien barnizada con Boen protect ULTRA,

o aceitada con Boen Ecoline. El barniz aplicado por nosotros resulta altamente
resistente al rayado y esta endurecido con rayos UV, extremadamente resistente
al desgaste y muy duradero. Recomendamos no rebarnizar directamente tras

la colocacién de manera manual. Sin embargo, si debido a circunstancias
excepcionales se desea esto, rogamos nos solicite instrucciones especificas al
respecto. También las superficies aceitadas estan endurecidas con rayos UV. Los
pavimentos aceitados necesitan de un mantenimiento mas intensivo que los
pavimentos barnizados. Una vez colocados los pavimentos aceitados deberian
ser inmediatamente tratados antes de la primera utilizacién con los productos
de mantenimiento de Boen. Recomendamos nuestros productos especificos de
mantenimiento para parquet aceitado y barnizado. El mantenimiento es
sencillo y se puede hacer mediante una mopa seca o aspirador. Si fuese necesario
limpiar el pavimento con agua, por favor solamente tratar de manera muy
escurrida. No deje nunca humedad secarse sobre la superficie. Para el
tratamiento de parquets en bruto utilice siempre los productos adecuados.

Para la colocacién, tratamiento superficial y mantenimiento de parquet en
zonas deportivas, edificios publicos o zonas de tréafico intenso valen otras
indicaciones. Para mas informacién pdnganse en contacto con nosotros.

EN 14342 C€

Parquet multicapa para su encolado a la base, o colocacion en flotante

Densidad >=550 kg/m?
Grueso 14 mm, 21 mm
Comportamiento al fuego Dfl-s1, 21 mm con capa noble Roble Cfl-s1
Emision de formaldehido E1

Contenido de pentaclorofenol no detectado
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Suomi

Asennusohjeet

1. Asenna ensimmainen lauta niin, ettd laudan seka paaty- etta sivupuolen naar-
aspontti tulevat seindan pdin. Jata laudan ja seindn viliin vahintaan 8-10 mm:n
(1,5 mm / huoneen leveysmetri) liikuntasauma. Taman varmistat laittamalla
puukiilat laudan ja seindn valiin, jotka poistat ennen jalkalistojen asennusta.

2. Varmistu siitd, ettd ensimmainen rivi on taysin suora. Kayta tarkistukseen
apuna esim. narua.

3. Toinen rivi aloitetaan edellisen rivin laudan jadnnospatkalld niin, ettd sahattu
paa tulee seindan pdin. Palan tulee olla min. 40 cm pitka. Varmista, ettei paaty-
saumat tule missaan kohtaa 40 cm Iahemmas toisiaan.

4. Asennettaessa uivaa lattiaa limaamalla tulee liimaa levittda sekd naaraspont-
tiin ettd urosponttiin. Levitd liima naaraspontin yldreunaan tasaisesti koko
laudan matkalle, siten ettd kun urospontti lyddaan paikoilleen, tyéntaa se liiman
koko pontin matkalle.

5. Kayta tarkoituksenmukaista lyontipalikkaa lyddessasi lautoja yhteen. Sen tulee
olla muotoiltu niin, etteivat lautojen reunat vahingoitu. Kun kolme ensimmaista
rivia on asennettu, tarkasta etta kaikki saumat ovat kunnolla kiinni. Ndin varmi-
stat myos Iahdon suoruuden.

6. Oviaukkojen, keskuslammityspattereiden ldpivientikohtien, jne. liikkumisvara
on tehtava riittavan suuriksi. Putkien ja parketin valiset raot peitetddn muovisilla
putkiheloilla.

7. Saadaksesi viimeisen rivin oikean kokoiseksi aseta lauta yl6salaisin viimeista
edellisen rivin paalle ja kayta toista lautaa "viivottimena” siten, ettd sen reuna on

seindd vasten. Muista liikuntavara!

8. Asennettaessa uivaa lattiaa eteiseen suosittelemme kdytavan suuntaista
asennussuuntaa.

9. Jalkalista tulee aina kiinnittaa ainoastaan seinaan, jotta laudat paasevat liik-
kumaan listan alla.

HUOM! 14, 21 mm Boen lautaparketti voidaan myos asentaa liimaamalla tai

Yleista.

Boen lautaparketti on jo tehtaalla lajiteltu ja lakattu valmiiksi asennusta varten.

Kuitenkin on muistettava tarkastaa laudat ennen asennusta ja mahdollisista
nakyvista vioista on huomautettava ennen parketin asennusta. Laudan pohjassa
ja paketin paalla oleva tehtaan tarkastusnumero on ilmoitettava valituksen
yhteydessa. Muista, etta parketin asentaja on vastuussa lopputuloksesta.

Asennusolosuhteet

Boen lautaparketti on kuivattu 7,5 + 1 % :n kosteuteen, mika vastaa huoneka-
lupuun kosteutta,. On tirkedd, ettd ikkun at ja ovet ovat paikoillaan ja kaikki
muuraus-, rappaus- ja valutyot on tehty tarpeeksi ajoissa ennen parketin asen-
tamista. Liammon tulee olla paalla (Iamp6 vahintaan + 15 °C) ja ilman suhteell-
inen kosteus saa olla 3060 %. Muista [ammitys myds asennuksen jdlkeen. Avaa
parkettipakkaukset vasta juuri ennen asennuksen aloittamista.

Aluslattiana lastulevy, vaneri tai lautalattia

Aluslattian tulee olla kuiva, suora ja kantava. Hyvaksyttyja aluslattiamateri-
aaleja ovat esim. 22 mm:n lastulevy, 19 mm:n vaneri tai 21 mm:n puulauta.
Kaikki virheet aluslattiassa kuten painon alla narisevat kohdat tulee korjata
ennen parketin asentamista. Aluslattian kosteus ei saa ylittda 12 %. Vanhan
lautalattian ollessa aluslattiana parkettilaudat asennetaan poikittain vanhan
laudoituksen suuntaan nahden. Kopinan vahentdmiseksi aluslattian ja parketin
valiin levitetdan kerros askelaanieristettd, esim. Parkettinalle Kraftia.

Aluslattiana betoni

Aluslattian tulee olla suora ja tasainen. Suurin sallittu epatasaisuus on £ 3 mm
2 metrin matkalla. Betonin maksimi kosteudeus on:

- 90 % suhteellista kosteutta (RH %)

- 2 % painoprosentteina ilmaistuna. (CM%, carbidimittari)

Betonilattian pddlle asennettaessa tulee aina parketin ja aluslattian valiin lait-
taa askeldanieristeen lisaksi myos kosteussulku (0,2 mm PE-muovikalvo).

Vanhat lattiat

Vanhaa korkkimattoa tai huopapohjaista muovimattoa ei tarvitse poistaa,
vaan parketti voidaan asentaa niiden paalle. Valiin levitetaan kuitenkin askel-
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aanieriste. Neulahuopamatto seka ohuet, tiiviit kokolattiamatot ovat sinansa
hyvia alustoja valmisparketille, mutta hygieniasyista suosittelemme kuitenkin
poistamaan ne.

HUOM! Varmistu aina aluslattian suoruudesta ja kuivuudesta!

Lattialampo

Lattialammityselementtien teho ei saa ylittda 60 W/m?2 Elementit on asen-
nettava niin, ettd ne antavat tasaisen [ammon koko lattiapinta-alalle ovatpa
ne saddetyt mille voimakkuudelle tahansa. Lattian pintalampdtila ei saa
ylittdd 27 °C eikd se saa vaihdella yli 5 astetta vuorokauden aikana. Pyokkia,
Vaahteraa ja Jatobaa ei suositella kdytettavaksi lattialammityksen yhteydessa
voimakkaan kosteuselamisen takia.

HUOM! Mikdli lattialammityksen paalla kaytetddn mattoja, ne eivat saa olla
kumi-tai muita tiivispohjaisia mattoja, koska ne eristavat lammon maton
alapuolella ja saattavat vahingoittaa parkettia. Pyyda lisdohjeita kauppiaaltasi.

Asneneristys

Adnen mittayksikkd on desibeli (db). Rakennustekniikassa puhutaan kahdesta
eri tavasta mitata askeldania. Suoraan huoneen alapuolella olevassa huonees-
sa tehtdva mittaus, josta saatava arvo riippuu rakenteen ja lautaparketin yh-
distetyista daneneristysarvoista ja itse huoneessa tehtava mittaus, jonka arvo
riippuu uivan lattianpaallysteen alla olevan askeldanieristeen danenvaimen-
nusarvosta. Rakentamissaadokset rajoittavat askeldania (kerroksesta toiseen
kuuluva askeldani) kerrostaloissa. Talon rakenne, koko ja uivan paallysteen alla
kaytettava eriste vaikuttavat merkittavalla tavalla saataviin arvoihin. Rakenne
on syyta selvittaa rakennuttajan ja arkkitehdin avustuksella.

Hoito

Boen lautaparketti on tehtaalla valmiiksi tyostetty ja pintakasitelty joko
lakalla tai oljylla. AS-lakka (anti scratch) on UV-kovetteinen lakka, jossa on
erittdin hyva naarmuuntumisen ja kulutuksen kesto. Asennuksen jalkeen

ei ole tarpeellista tehdd ylimaaraista lakkausta tehdaslakan paalle. Jos ndin
kuitenkin halutaan toimia pyytakaa lisdohjeita teknisesta neuvonnastamme.
Oljymme on myés UV-kovetteinen. Oljytty pinta vaatii enemman yllapitavaa
hoitoa kuin lakatut pinnat. Suosittelemme kaytettavaksi erityisesti Boen lat-
tioille suunniteltuja puhtaanapito- ja hoitotuotteitamme.

Puhtaanapitoon riittda kunnollinen imurointi sekd pyyhkiminen nihkealla
rievulla.

HUOM! Urheiluhallien ja muiden julkisten tilojen parketin asennuksesta ja
hoidosta on olemassa omat ohjeensa. Kysy kauppiaaltasi ja pyyda lisdohjeita!

EN 14342 C€

3-kerrosparketti, liimataan pohjasta alustaan tai asennetaan uivana.

Tiheys >=550 kg/m?

Tuotteen korkeus 14 mm, 21 mm

Paloluokitus Dfl-s1, 21 mm pintakerros tammi Cfl-s1
Paastoluokitus (Norjalainen) E1l
PCP-pitoisuus Ei sisalla
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Tiirkce TC

Montaj Talimatlari

1. ilk tahtayi duvara bakan oluga ve disa bakan dile karsi yerlestirin. Biitiin
duvarlar boyunca aciklik bulunmalidir, e az 8-10 mm.(1,5 mm her oda genisligi
icin) Bu her 3-4 sira birbirine tutturuldugunda kolayca ayarlanabilir. Ara parcalar
olarak tahtadan bloklar yada takozlar kullanin.

2. ilk siranin diiz oldugundan emin olun. Bunu kontrol icin bir ip kullanin.

3. Ikinci sira ilk siranin sonundan en az 40 cm uzunlugunda testerelenerek
tizerine getirilir. Us tiste gelen kismin en az 40 cm olmasina dikkat edin.

4. Sabit olmayan taban monte edilirken yapistirici hem dile hem oluga
uygulanmalidir. Olugun st kenari boyunca yapistirici siiriilmelidir. (ser tahta
boyunca) Bu yapilarak, yapistirici ice basilip iyi bir dagilim gosterir.

5. Tahtalar birlestirirken bir tiklatma araci kullanin. Bu arac kenarlarin zarar
gormesini engelleyecek sekilde dizayn edilmis olmalidir.

3 sira monte edildiginde, biitiin birlesme noktalarinin kapal oldugundan emin
olun. Bu ayni zamanda yiizeyin duizliigiini de saglar.

6. Su borularinin parcalari tabani hareket ettirmemesi icin dikkatlice
degerlendirilmelidir. Bu parcaciklar kaplanmalidirlar.

7. Tahtaya son tahtayi yerlestirirken, tahtayi sondan bir 6nceki tahtanin tizerine
tam olarak yerlestirilmelidir. Dogru genislik bir parca parke tampon olarak
kullanilarak saglanir.

8. Koridorlara parke déseme yaparken, uzunlamasina montaj 6neriyoruz.

9. kenarlar duvarlara tam olarak yaslanmalidir.

Not: 14, 21 mm Boen Parke alt tabana civilenebilir ya da yapistirilabilir. Daha
fazla bilgi icin bizi arayiniz.

Genel Bilgi

Bizim kalite kontrolciilerimiz parkeyi inceler ve not verirler. Bu incelemeyle
ilgili ve/yada goriiniir hasarlarolugu siiphesi olursa, parkenin montesinden
once hak iddia edilmesi 6nemlidir. Hatirlayin ki bitmis sonu¢ monte edenin
sorumlulugundadir. Ahsap, degisik renkleri ve ylizeyleri olan dogal bir Griindur

iklimsel Kosullar

Boen Parke mobilya ahsabinin nem icerigine esit olan % 7,5(+-1) nem icerigine
kurutulur. Bu ylizden bu iste bina kuru ve sicak olmalidir. Biitlin pencereler ve
kapilar yerinde olmali ve biitiin tugla isi, siva ve beton parke monte edilmeden
6nce tamamlanmalidir. Oda en az bagil %30-%60. n altinda 15 dereceye
1sitilmalidir. Montajdan sonra odanin ayni sicaklikta tutulmasina ve bagil %30-
%60 1n altinda olduguna dikkat edilmelidir. Parke kartonlarini her zaman kuru
sartlarda saklayiniz ve kullanimden 6nce asla acmayiniz.

Mukavva, kontraplak ve dogeme tahtalarinin alt dosemesi

Doseme alti kuru, diiz ve kendi agirligini tastyan durumda olmalidir. Uygun
goriilen alt désemeler 2 mm mukavva, 19 mm kontraplak ve 21 mm déseme
tahtalandir. Uciincii secenek kullanilirken, parkenin dogru acilarda monte
edilmesi 6nemlidir. Caprazlama d6senen doseme tahtalari ve ayrik déseme
tahtalari 18 mm kalinliginda olmalidir. Alt désemenin rutubet icerigi % 12

yi gecmemelidir. Biitiin diizensiz sesler ve kusurlar parke monte edilmeden
diizeltilmelidir. Siirtlinme sesinin engellenmesi icin insaat kagit kaplamasi yada
diger uygun altdosemelerden serilmelidir.

Giiclendirilmis beton yada hafif yiiklii betonlarin alt désemesi

Beton alt doseme diiz olmalidir ve cimento 6beklerinden yoksun olmalidir.

Kbul edilebilir limit 2her pespese 2 metrede +-3 mm dir. Altdésemenin nemi
dusiiniildigiinde uluslar arasi iki metod uygulanir ve iki degisik sekilde yapilir;

- Betondaki bagil rutubet % 90 in altinda olmalidir.

- Betonun “CM rutubeti” % 2 nin altinda olmalidir.

Kalan nemin izolasyonu icin 2,20 mm kalinliginda bir plastik folyonun betonun
lzerine serilmesi her zaman gereklidir. Buna ek olarak, zemin kagidi yada uygun
diger dosemelerden(2 mm PE-kopiik,mantar tipa,vb.) plastik folyo ve parkeden
once dosenmelidir.

Mevcut Taban Kaplama

Linoleum,vinyl ve plastik gibi taban kaplamalarin kaldirilmasi gerekmez ama bir
kat déseme kagidi bunlar ve parke arasina uygulanmalidir. ince, sert hali, iyi bir
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altdésemedir parke icin fakat hijyen gereksinimlerinden dolayi kaldiriimasini
onermekteyiz. Her tip hali kaldiriimalidir. Alt désemenin diiz oldugunu kontrol
ediniz.

Taban alti Isitma

Marketlerde hem elektrikten hemde sudan yararlanan bir cok tip taban
altiisitma vardir. Bireysel tipleri kaplayamiyoruz, ama taban alti isitma icin
genel gereksinim isitma etkisinin 60 W/m? yi gecmemesidir ve altdosemenin
sicakhgi 27 dereceyi gecmemelidir. Sistem termostatik olarak kontrol ed-
ilmelidir ve biitiin yiizeyi isitacak ekilde yapilmalidir. Beech (Kayin), Maple
(Akcaagac) ve Jatoba yerden isitmali zeminler uzerinde kullanilmamalidir,
cunku bu tur agaclar, yerden isitmanin olusturdugu isiya karsi daha hassastir-
lar.

NB! Parkenin lizerindeki kilimlerin alt kisimlarinda siirtiinen parcalar veya
yogun materyaller ilolmamasi dnemlidir, ctinkd kilimin alti yalitilmis olur ve
parke zarar gorebilir.

Ses Gecirmezlik

Ses desibel(db) olarak 6lciiliir. Ayak sesleri ve yansima seslerini ayirmak
onemlidir. Ayak sesleri parkenin altindan alinan direk seslerdirYansima asil
odadaki seslerdir. Apartman yetki gereksinimleri ayak sesi engellenmesi icin
bircok apartman icin 6zel uygulamalar zorunlu kiinmustir. Kalite arti binanin
ebatlarinin yapilandiriimasi final sonuca etki eden 6nemli faktorlerdir.
Danismanlara ve mimarlar bu ylizden danisilmalidir.

Son Muamele

Boen Parke ylizeyi yag yada vernik ile tamamlanmalidir.

AS vernik(cizilmez) UV gecirmez, asiri cizik direncli ve cok uzun 6mirlidr.
Parkenin montesinden hemen sonra ek bir tabaka vernik uygulanmasini
o6nermiyoruz. Ama, 6zel durumlarda, vernikleme gerekirse, talimatlar icin bize
basvurunuz. Yag da UV gecirmezdir. Yagh tabanlar verniklilerden daha fazla
bakim gerektirirler. Degisik tip ylizeyler icin 6zel temizleme ve bakim uriinleri
oneriyoruz. Tabani temizlemek icin en etkili metod kuru paspas ve vakumlu
temizleyici kullanilmasidir. Eger yikama gerekirse , su miktari az tutulmalidir.
Parkenin lizerinde suyun kurumasini engelleyiniz. Bitmemis parkelerin onarimi
icin, uygun driinler kullanilmahdir.

NB! Spor aktiviteleri, resmi kuruluslar ve diger halka acik yerlerin parkelerinin
onarimi ve bakimi icin 6zekl kurallar ve diizenlemeler uygulanir. Daha fazla ilgi
icin bizi arayin.

EN 14342 C€

Yere yapistirmali veya yiizer sistem montajli cok katl parke

Yogunluk >=550 kg/m3
Kalinlik 14mm, 21 mm
Aleve karsi koyma Dfl-s1,21 mm Mege st katmanh Cfl-s1
Disari yayilan formaldehit E1

Pentafklorfenol icerigi saptanmamigtir
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Eesti

Parketilaudade paigaldamist

1. Esimese parketiliistu paigaldamisel poora see soone poolega seina poole,

nii et punni pool jadks vdljapoole. Jatke poéranda ja seina vahele vahemalt 8-10
mm suurune paisumisruum (1,5 mm ruumi laiuse iga meetri kohta).Hiljem, kui
3-4 rida parketilaudu on juba lihendatud, voite paisumisruumi laiust veelkord
korrigeerida. Seina ja poranda vahel kasutage paisumisruumi hoidmiseks sobiva
paksusega distantskiile.

2. Veendu, et esimene parketilaudade rida oleks taiesti sirge. Soovides selles
veenduda, kasuta noori.

3. Teist parketilaudade rida alustatakse kasutades esimese rea viimasest liistust
16igatud tiikki, mille pikkus on vahemalt 40 cm.

4. Parketilaudade paigaldamiseks “ujuval” meetodil, kanna iga parketiliistu
soone iilemisse osasse liimikiht. Kui parkett paigaldatakse suure pindalaga
ruumi (50 — 100 m?), soovitame liimi kanda nii ilemisele kui alumisele parketili-
istu soone osale.

5. Parketilaudade liimimiseks ka aluspdranda kiilge, kantakse liim ka alusporan-
dale. Parketivahede tihedaks kinnisurumiseks kasuta l66giklotsi. See to6riist on
spetsiaalselt selleks loodud, et kaitsta parketilaudade aari vigastuste eest. Kui
liimi satub parketi pinnale, tuleb see koheselt niiske lapiga eemaldada.

6. Parketilaudade sooned ei tohi olla kokkupuutes torudega. Hiljem kaetakse
sooned spetsiaalse muhvi/porandaliistudega.

7.Viimase parketilaua paigaldamisel dra unusta jatta seina ja parketilaua
vahele 10 mm laiust vahet.

8. Pikkadesse ja kitsastesse ruumides soovitatakse parketilauad paigutada
pikkupidi.

9. Pérandaliistud kinnitatakse alati seina kiilge.

Uldinfo

Hoia parketilaudu avamata pakendis kuivas kohas ja ava alles enne
paigaldustodde alustamist. Parketilaudade defektidest teata kohe miiijale.
Parast parketilaudade paigaldamist esitatud pretensioone tehniliste vigade
kohta vastu ei voeta.

Paigaldusviisid

BOEN parketilaudu voib paigaldada “ujuval” viisil, s.t. neid aluspdranda kiilge
kinnitamata. Sellisel viisil paigaldades liimitakse kokku laudade punn-soon
Uihendused. Parketilauad voib kinnitada alusporanda kiilge 20/50 mm naeltega.
Soovitav naelte vahe on 300 — 400 mm. Parketilaudade paigaldamiseks “ujuval”
viisil voi naelutamiseks aluspinna kiilge soovitame kasutada sammukola
vahendamiseks rullmaterjali. Parketilaudu voib liimida aluspdranda kiilge.
Sellisel juhul kantakse liim mitte ainult punn-soon iihenduskohale vaid ka kogu
aluspdranda pinnale. See on parem paigaldusviis, kuna parketilauad on niiviisi
vastupidavamad punktrohule ja vaheneb sammukala.

Kliimatingimused

BOEN parketilaudade suhteline niiskus on 7,5 1 %. Enne péranda paigaldamist
peavad kdik aknad ja uksed olema paigaldatud, kdik miiliri, betoneerimis- ja
krohvimist6od sooritatud. Ruumi temperatuur peab olema vahemalt + 15 °C ja
suhteline 6huniiskus 30—-60 %. Parast péranda paigaldamist dkilised temperatu-
uri ja suhtelise 6huniiskuse muutused on kahjulikud.

Saepurust, vineerplaatidest ja laudadest aluspérand

Soovitatav aluspdrand on 22 mm paksune puidust saepurust plaat, 19 mm
paksune vineerplaat voi 21 mm paksune puidust pérandalaud. Parketilauad
paigaldatakse ristisuunas pérandalaudadest. Pérandalauda suhteline niiskus ei
tohi liletada 12 %.

Betoonpdrand ja kergbetoonporand

Betooni pealispind peab olema puhas ja sile. Ebatasasus ei tohi liletada 2 m
16igul £3 mm. Betooni suurim lubatud suhteline niiskus ei tohi liletada 3 %.
Soovitame betoonpdranda katta spetsiaalse niiskustokkega.

Vana porand

Vana porandakatte: linoleumi, viniidli-, vildi voi plastika korvaldamine enne
paigaldamist pole oluline. BOEN parketilaudu voib paigaldada nende peale.
Enne seda peab paigaldama aluspinna. Horedalt kootud vaibad voi vana
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hoéredaks kulunud pdrandakate on sobiv alusind BOEN parketilaudade
paigaldamiseks. Parketilauad paigaldatakse horeda vaipkatte peale “ujuval”
meetodil. P66ra alati tdhelepanu sellele, kas vana pérand on piisavalt sile.

Porandakiittega porand

Porandakiitteid on mitut tiilipi.Valdavaks on kas vesi- voi elektrikiite. Meie
parketilauad on sobivad sellise pérandakiitte puhul, mis eraldab soojust mitte
rohkem kui 60 W/m2 ja aluspdranda pinnatemperatuur ei tuse iile 27 °C.
Kiitteslisteem peab olema varustatud termostaadiga ja paigaldatud nii, et
soojus jaotuks kogu porandapinna ulatuses tihtlaselt. Puuliike p66k, vaher ja
jatoba ei sobi pérandakiittega alusporandatele paigaldamiseks, kuna antud
puuliigid on margatavalt tundlikumad porandakiitte temperatuuri kdiku-
mistele.

On oluline, et porandale asetatud vaiba alumine pool ei oleks kaetud kummi
voi muu tiheda materjaliga, mis isoleerib soojuse vaiba alla ja voib vigastada
parketilaudu.

Porandate hooldus

BOEN parketilauad kaetakse 6 eriti vastupidava laki kihiga. Juhul kui
paigaldamise kdigus on parketilaudade pind saanud viga, peab rikutud koha
poleerima liivapaberiga nr 120 ja katma Boen Ultra {ihekordse laki kihiga.

See vahend taastab taielikult laitmatu porandakatte valimuse. Perioodilist
hooldus voib teostada kasutades tooteriihma puhastus- ja viimistlusvahen-
deid. Kuivpuhastuseks kasutatakse spetsiaalset tolmuharja v6i tolmuimejat,
margpuhastuseks spetsiaalset Boen Ultra puhastit voi sarnast puhastusva-
hendit, mille pH on neutraalne. Parketilaudade puhastamisel drge kasuta palju
vett, vddna pdrandalapp hoolikalt valja. Soovides viltida intensiivset kulumist,
korvalda parketilt alati liiv ja tolm. Toolide ja laudade jalad on soovitav katta
vilditiikkidega.

Markus: Parketilaudade paigaldamiseks ja hoolduseks kaubanduslikes ruu-
mides, kontorites, spordisaalides jm. on kehtestatud rangemad néudmised.
Soovides saada tdpsemat informatsiooni, podrdu BOEN esindajate poole.

EN 14342 C€

Mitmekihiline parkett, alusporandale liimimiseks voi ujuvpaigalduseks

Tihedus >=550 kg/m?

Paksus 14 mm, 21 mm
Tuletundlikkus Dfl-s1, 21 mm tammepuidust pealiskihiga Cfl-s1
Formaldehiiiidi eraldumine E1l

Pentaklorofenooli sisaldus Ei ole taheldatud
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Latviski LV

Parketa délu ieklasanas instrukcija

1. Pirmo parketa déli ieklajiet pie sienas ta, lai déla izgriezums batu virzits uz sienu,
bet rieva — uz arpusi. Lidz sienai atstajiet vismaz 8-10 mm atstarpi (pa 1,5 mm
katram telpas platuma metram). Vélak, saliekot 3-4 parketa délu rindas, varésiet
papildus korigét 3o attalumu. Lai saglabatu atstarpi starp parketa déliem un sienu,
izmantojiet attieciga platuma koka kilus.

2. Parliecinieties, vai pirma parketa délu rinda ir pilnigi tieva. Lai to parbauditu,
izmantojiet virviti.

3. Otro parketa délu rindu sak izmantojot no pirmas rindas atlikuso parketa délu
dalu. leteicams izmantot garakas ka 40 cm parketa délu dalas.

4. leklajot parketa délus tos saliekot, parklajiet ar limi visu parketa déla izgriezuma
augséjo daju. Montéjot telpas ar lielu platibu (50 — 100 m?), ieteicams limi izplatit
ari augséja un apakséja izgriezuma dala. Parketa déJus liméjot uz pamatnes, limi
klaj arf uz pamatnes.

5. Lai sabiditu parketa déus, izmantojiet specialo kaltu. Sis riks ir speciali
ir paredzéts tam, lai pasargatu parketa délu malas no bojajumiem. Limes
parpalikumu nekavéjoties notiriet ar mitru lupatinu.

6. Izgriezumiem parketa délos jabat tadiem, lai nesaskartos ar caurulém. Vélak
izgriezumus apsedz ar specialam uzmavam / gridlistém.

7. leklajot pédéjo parketa déli, neaizmirstiet atstat 10 mm starpu starp sienu un
parketa déli.

8. Garas un Sauras telpas parketa délus ieteicams ieklat gareniski.

9. Gridlistes vienmeér piestiprina pie sienas.

Visparéja informacija

Parketa dé|u iepakojumus uzglabajiet sausa vieta un atveriet tikai pirms sakt
ieklasanas darbus. Par ievérotiem parketa délu defektiem informéjiet pardevéju.
leklajot parketa délus, pretenzijas par mehaniskiem bojajumiem netiks pienemtas.

leklasanas veidi

,BOEN" parketa délus var klat tos nepiestiprinot pie pamatnes. leklajot $ada veida,
délu izgriezumi un rievas salimé. Parketa listes var piestiprinat pie melnas gridas ar
20/50 mm naglam. leteicams attalums starp naglam ir 300-400 mm.

leklajot parketa délus nepiestiprinot pie pamatnes vai pienaglojot pie pamatnes,
ieteicams lietot skanu slapéjoso materialu.

Parketa dé&|us var [imét pie pamatnes. Saja gadijuma ar limi parklaj ne tikai parketa
déla izgriezumus, bet arf pamatni. Tas ir labaks piestiprinasanas veids, jo parketa déli
klast izturigi pret punktveida spiedienu un uzlabojas solu skanas slapésana.

Klimatiskie apstakli

Relativais,,BOEN" parketa déJu mitrums ir 7,5 +1 %. Pirms parketa dé|u ieklasanas
jabut saliktiem visiem logiem un durvim, veikti visi marésanas, betonésanas un
Spaktelésanas darbi. Telpas, kur bas klajami parketa déli, temperatrai jabat ne
zemakai ka + 15 °C, bet relativais gaisa mitrums - 30-60 %. Péc gridas ieklasanas, nav
ieteicamas straujas temperatdras un gaisa relativa mitruma izmainas.

Kokskaidu platnes, saplaksna un gridlistu pamatne

leteicama pamatne ir 22 mm biezuma kokskaidu platne, 19 mm biezuma saplaksna
vai 21 mm biezuma koka gridlistes. Parketa déli jaieklaj stateniski gridlistém.
Mitruma daudzums koka gridlistés nedrikst parsniegt 12 %.

Betona vai viegla betona pamatnes

Betona virsmai jabat tirai un gludai. Pielaujama tolerances pakape ir £3 mm, 2
metru platiba. Vislielakais pielaujams betona mitrums nedrikst parsniegt 3 %. Betona
pamatni ieteicams ieklat ar specialiem, no mitruma pasargajosiem lidzekliem.

Veca grida

Vecas gridas parklajumus - linoleju, vinilu, filcu, plastiku - nonemt nav
nepieciesams.,BOEN" parketa délus var klat virsa, ieprieks paklajot segumu. Reta
auduma paklaji, ka art izretinajies paklaju segums ir piemérota pamatne ,BOEN” par-
keta délu ieklasanai. Parketa délus uz reta audumu paklajiem ieklaj nepiestiprinot
Sos pie pamatnes. Vienmér pieveérsiet uzmanibu, vai veca grida ir gluda.
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Apsildamas gridas

Ir dazadi apsildamu gridu tipi, kas izmanto elektribu vai Gdeni. Masu parketa déli
ir pieméroti apsildamai gridai, kuras siltums neparsniedz 60 W/m2, un virsmas
temperatira ir ne augstaka ka +27 °C. Apsildes sistémai jablt apgadatai ar
termostatu un izbuvétai tada veida, lai siltums izplatitos vienmérigi visa gridas
laukuma. Loti svarigi ir parbaudit, lai seguma apakséja dala nebutu parklata

ar gumiju vai citu biezu materialu, jo tas izolés siltumu zem seguma un var
sabojat parketa dé|us. Koku sugas Dizskabardis, Klava un Jatoba nedrikst ieklat
uz apsildamajam gridam, jo Sis sugas ir jutigas uz sada veida apsildi (zem gridas
apsildisanu).

Gridas kopsana

,BOEN" parketa déli ir parklati ar 6 ipasi izturigiem laka slaniem. Ja montazas
laika parketa déju virsma saskrambajas, to vietu janopulé ar smil$papiru Nr.120
un jauzklaj viens,Boen Ultra”lakas slanis. Sie lidzekli pilnigi atjauno biju$o ne-
vainojamu virsmas izskatu. Regulara kopsana tiek veikta izmantojot tirisanas un
spodrinasanas lidzek|us no,,Boen Ultra” precu grupas. Sausai tirisanai jaizmanto
speciala puteklu lupatina vai puteklu stcéjs, mitram - specials “Boen Ultra”
tirisanas lidzeklis vai lidzigs neitrals pH tirisanas lidzeklis. Tirot parketa délus
neizmantojiet daudz Gdens, lupatinu vienmér labi izgrieziet. Lai nepielautu parak
intensivu nolietosanos, vienmér no parketa déliem novérsiet smiltis un putek|us.
Kréslu un galdu kajas ieteicams parklat ar filca gabaliniem.

Piezime: Parketa délu klasanai un kopsanai komercnoliika objektos, sporta zalés
u. tml. tiek piemérotas stingrakas prasibas. Lai sanemtu plasaku informaciju,
griezieties pie “BOEN" parstavjiem.

EN 14342 C€

Daudzslanu parkets, kas paredzéts [imésanai pie pamatvirsmas un
peldosajam konstrukcijam

Blivums >=550 kg/m?
Biezums 14 mm, 21 mm
Degamibas klase Dfl-s1, 21 mm biezai ozola virséjai kartai Cfl-s 1
Formaldehida emisija E1

Pentahlorfenola saturs nav noteikts
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Nederlands NL

Installatie instructies

1. 1. Leg het eerste paneel met de groef gericht naar de muur en de tand gericht
naar buiten. Er moet een opening voorzien worden tussen de muur en het
paneel van minimum 8-10 mm (1,5 mm per meter kamerbreedte). Dit is
makkelijk aan te passen in een later stadium als er 3-4 rijen panelen in elkaar
zijn gezet. Gebruik houten blokjes/wiggen als afstandsstukjes.

2. Zorg ervoor dat de eerste rij recht is. Gebruik een touw om dit te controleren.

3. De tweede rij wordt gestart met een afgezaagd stuk van het einde van de
eerste rij dat een minimum grootte moet hebben van 40 cm. Zorg ervoor dat de
overlappende verbanden minimum 40 cm bedragen.

4. Wanneer je zwevend plaatst, moet de lijm aangebracht worden tussen de
tand en groef. Plaats een beetje houtlijm langs de volle lengte van de bovenkant
van de groef (in de richting van de hardhouten toplaag). Door dit te doen wordt
de lijm naar binnen geduwd wat zorgt voor een goede lijm distributie.

5. Gebruik klopgereedschap als je de borden samendrukt. Dit gereedschap moet
ontworpen zijn om schade aan de kanten te voorkomen.

6. Als er 3 rijen geplaatst zijn, zorg er dan voor dat alle verbindingen (inclusief
korte stukken) gesloten zijn. Dit verzekert ook dat de vloer recht is.

7. Openingen voor pijpleidingen enz., moeten zo ruim mogelijk gemaakt
worden om vrije beweging van de vloer toe te laten. Vervolgens worden de
openingen bedekt met pijpkraagjes.

8. Wanneer u het laatste bord tegen de muur gaat monteren, plaats dan het
laatste bord exact over het voorlaatste bord. De correcte word bekomen door
een stuk parket als sjabloon te gebruiken.

9. Als de parket zwevend wordt geplaatst in gangen, raden wij plaatsing in de lengte aan.

10. Plinten moeten steeds aan de muur bevestigd worden.

Note! 14, 21 mm Boen Parkett kan ook genageld of verlijmd geplaatst worden.
Gelieve ons te contacteren voor meer informatie.

Algemene informatie

De parket werd gesorteerd en gegradeerd door experten. Mocht er toch twijfel
bestaan over gradatie en/of zichtbare gebreken, dan is het zeer belangrijk
klachten te vermelden vooraleer de parket gelegd wordt. Onthoud dat het
eindresultaat de verantwoordelijkheid van de plaatser is. Hout is een natuurlijk
produkt met natuurlijke verschillen in kleur en structuur.

Klimaatcondities

Boen parket wordt gedroogd tot 7,5 % (+ 1 %) vochtigheid, wat overeenkomt
met de vochtinhoud van houten meubelen. Daarom is het belangrijk dat het
gebouw droog en verwarmd is. Alle ramen en deuren moeten geplaatst zijn

en al het metsel- en plaasterwerk moet goed op voorhand afgewerkt worden
vooraleer de parket geplaatst wordt. De kamer moet verwarmd worden tot een
minimum van 15 °C met relatieve vochtigheid van 30-60 %. Zorg ervoor dat de
kamer op temperatuur gehouden wordt na het leggen van de parket en dat de
relatieve vochtigheid von 30-60 % gehouden wordt. Stockeer de bundels parket
in droge omstandigheden en open ze niet tot net voor ingebruikname.

Ondergrond van spaanderplaat, triplex of planken vloer

De ondergrond moet droog, waterpas en zelfdragend zijn. Meest gebruikte
ondergronden zijn de volgende: 22 mm spaanderplaat, 19 mm triplex of

21 mm planken vloer. Bij gebruik van planken vloer als ondergrond is het

zeer belangrijk dat de parket gelegd wordt in rechte hoeken. Diagonaal
gelegde planken vloeren en special gelegde planken vloer voor gebruik van
vloerverwarming moeten 28 mm zijn. De vochtinhoud van de ondergrond mag
de 12 % niet overschrijden.Alle ongebruikelijke geluiden of gebreken in de
ondergrond moeten gecorrigeerd worden vooraleer de parket gelegd wordt. Er
moet 1 laag Boen Parkett onderlegger of minstens 1 laag bouwpapier tussen de
ondergrond en de parket gelegd worden om bewegingsgeluiden te vermijden.

Ondergrond van gewapend beton of lichte beton

Betonnen ondergronden moeten waterpas zijn en zonder oneffenheden.
De draagkracht is £ 3 mm per 2 lopende meter. lv.m. de vochtigheid van de
ondergrond worden er internationaal 2 methoden gebruikt:

20

- Relatieve vochtigheid (RF) in het beton moet onder 90 % zijn.

- De “CM vochtigheid” van het beton moet onder 2 % zijn.

Op een betonnen ondergrond is het noodzakelijk een dik plastic folie van
0,20mm te leggen om te isoleren tegen overgebleven vocht in het beton.
Daarenboven moet er ook 1 laag Boen Parkett onderlegger of minstens 1 laag
bouwpapier of ander gepast ondermateriaal (2mm PE-schuim, kurk, enz.)
geplaatst worden tussen de plastic folie en de parket.

Bestaande viloerbedekking

Oude vloerbedekking zoals o.a. linoleum, vinyl, plastic etc. moeten niet
verwijderd worden maar er moet wel een laag bouwpapier tussen de bestaande
vloer en de parket gelegd worden. Dun, stevig tapijt zoals viltvloer is op zich een
goede basis voor parket maar om hygiénische redenen raden we aan deze toch
te verwijderen. Alle andere soorten tapijt moeten verwijderd worden.

NB! Controleer of de ondergrond waterpas is.

Vloerverwarming

Er zijn verscheidene soorten van vloerverwarming verkrijgbaar, zowel op water-
als op elektriciteitsbasis. Individuele soorten kunnen we niet bedekken, maar
een algemene factor voor vloerverwarming is dat het verwarmingseffect niet
hoger mag zijn dan 60W/m? en de oppervlakte temperatuur mag de 27 °C

niet overschrijden. Het verwarmingssysteem moet thermosstatisch regelbaar
zijn en zo geplaatst worden dat de warmtespreiding over heel de oppervlakte
verdeeld wordt. De houtsoorten beuk, esdoorn en jatoba kunnen niet gebruikt
voor plaatsing op vloerverwarming, gezien deze houtsoorten door hun
warmtegevoeligheid uitrekking kunnen vertonen, veroorzaakt door dit type van
verwarming (vloerverwarming).

NB! Let er op dat matten die op de parket liggen geen rubberen of andere
zachte onderkant hebben, dit isoleert de warmte onder de mat waardoor er
schade aan de parket kan ontstaan.

Geluidsdemping

Geluid wordt gemeten in decibellen (db). Het is nodig onderscheid te maken
tussen stapgeluid en dit van contactgeluid. Het stapgeluid is het geluid
waargenomen (gemeten) in de kamer net onder de parket. Contactgeluid is het
geluid in de kamer zelf. Bouwvoorschriften voor het intomen van stapgeluiden
in een gebouw, bestaand uit meerdere klats, zijn onderlegd aan speciale
uitvoeringen. De kwaliteit en de constructie van het gebouw samen met de
afmetingen, zijn allen belangrijke factoren die bijdragen tot het eindresultaat.
Deskundigen en architecten moeten hiervoor geraadpleegd worden.

Eindbewerking

De BoenClic oppervlakte is voorbehandeld met vernis of olie. De anti-kras vernis
is UV-gedroogd, uiterst krasbestendig en zeer duurzaam. Wij raden het niet aan
om nog een extra laag aan te brengen na plaatsing. Moest dit nodig wegens
speciale omstandigheden, gelieve ons te contacteren voor verdere instructies.
De olie is ook UV-gedroogd. Geoliede vloeren vragen meer regelmatig
onderhoud dan gelakte vloeren. Wij raden onze speciale onderhoudsproducten
aan voor de verschillende soorten oppervlakten. De meest efficiénte manier om
de vloer schoon te maken is met een droge dweil of met de stofzuiger. Moest
het nodig zijn de vloer nat te dweilen, dan is het belangrijk dat u zo weinig
mogelijk water gebruikt. Voor het onderhoud van onafgewerkte vloeren, gelieve
de gepaste producten de gebruiken.

NB: Er gelden andere regels en voorschriften bij het leggen/behandelen/
onderhouden van parket in sportfaciliteiten, kantoorgebouwen of andere
publieke gebouwen. U kan ons steeds contacteren voor meer informatie.

EN 14342 C€

Meerlagig parket voor verlijming op ondervloer of zwevende plaatsing

Densiteit >=550 kg/m?
Dikte 14 mm, 21 mm
Brandreactie Dfl-s1, 21 mm met toplaag eik Cfl-s1

Formaldehyde-emissie E1l

Pentachloorfenolgehalte niet aanwezig
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,BOEN" parketlentés gali bati klojamos ant virsaus, pries tai paklojus paklota. Reto

Lietuvigkai LT audimo kilimai, taip pat sena iSretéjusi kiliminé danga yra tinkamas pagrindas

,BOEN" parketlentéms kloti. Parketlentés ant reto audinio kilimy klojamos

»plaukiojanciy” badu. Visuomet atkreipkite démesj, ar senos grindys yra lygios.

Sildomos grindys

Yra jvairiy Sildomy grindy tipy, kurie naudoja elektra arba vandenj. Masy
parketlentés yra tinkamos tokioms Sildomoms grindims, kuriy i$skiriama Siluma
nevirsija 60W/m? ir paviriaus temperatira ne didesné nei 27 °C. Sildymo sistema
turi bati su termostatu ir sumontuota tokiu badu, kad siluma baty paskirstoma
tolygiai po visg grindy plota. Parketlentés pagamintos i$ buko , klevo ir jatobos
medieny yra netinkamos naudoti kartu su Sildomy grindy sistemomis.

Parketlenciy klojimo instrukcija

1. Pirmaja parketlente klokite prie sienos taip, kad jos iSdroza baty atsukta j sieng,
o jlaidas - j iSorine puse. Palikite minimaly 8-10 mm tarpa iki sienos (1,5 mm
kambario plocio metrui). Klodami parketlentes,plaukiojanciu” badu ar kaldami
prie pagrindo, naudokite garsa slopinantj paklota. Jei grindys kalamos prie
pagrindo, pirmoji parketlenciy eilé gali bati kalama i$ virsaus, nes véliau vinys bus

uzdengtos grindjuostémis. X L o .
Labai svarbu, kad pakloto apatiné dalis neblty padengta guma ar kitokia tankia

2. |sitikinkite, ar pirmoji parketlenciy eilé yra visiskai tiesi. Norédami tai patikrinti, medziaga, nes ji izoliuoja $iluma po paklotu ir gali pazeisti parketlentes.

naudokite virvele. Grindy priesiara

,BOEN" parketlentés yra padengiamos 6 itin patvaraus lako sluoksniais. Jeigu
montavimo metu parketlenciy pavirsius susibraizé, tg vieta reikia nupoliruoti
$vitriniu popieriumi Nr.120 ir uztepti vienu,Boen Ultra” lako sluoksniu. Sios
priemonés visiskai atstato buvusj nepriekaistinga dangos vaizda. Periodiné
priezitra atliekama naudojant valymo ir blizginimo priemones i$,Boen Ultra”
prekiy grupés. Sausajam valymui naudojama speciali dulkiy $luosté arba dulkiy
siurblys, drégnajam - specialus “Boen Ultra” valiklis ar panasus neutralaus pH
valiklis. Valydami parketlentes nenaudokite daug vandens, $luoste visuomet gerai
iSgrezkite. Norédami iSvengti pernelyg intensyvaus nusidévéjimo, visuomet nuo
parketlenciy pasalinkite smélj ir dulkes. Kédziy ir staly kojas patartina padengti
veltinio gabaléliais.

3. Antroji parketlenciy eilé pradedama panaudojant nuo pirmos eilés likusia parketlentés
dalj. Rekomenduojama naudoti ilgesnes kaip 40 cm parketlenciy dalis.

4. Klodami parketlentes ,plaukiojanciu” badu, sutepkite klijais visa parketlentés
isdrozos virsutine dalj. Jei montuojama didelio ploto patalpose (50-100 m?),
rekomenduojama klijus paskleisti ir virsutinéje ir apatinéje iddroZos dalyje.
Parketlentes klijuojant prie pagrindo, klijai tepami ir ant pagrindo.

5. Norédami sustumti parketlentes, naudokite specialy kaltelj. Sis jrankis specialiai
sukurtas taip, kad apsaugoty parketlenciy krastus nuo pazeidimuy. Klijy pertekliy
nedelsdami nuvalykite drégna Sluoste.

Pastaba: Parketlenciy klojimui ir prieziarai komercinés paskirties objektuose,
biuruose, sporto salése ir t.t. taikomi grieztesni reikalavimai. Norédami gauti
iSsamesnés informacijos, kreipkités j “BOEN" atstovus.

6. | pjovos parketlentése turi bati tokios, kad nesiliesty su vamzdziais. Véliau
iSpjovos uzdengiamos specialiomis movomis/ grindjuostémis.

7. Klodami paskutine parketlente, nepamirskite palikti 10 mm tarpa tarp sienos ir
parketlentés.

8. llgose ir siaurose patalpose parketlentes rekomenduojama kloti iSilgai.

9. Grindjuostés visuomet tvirtinamos prie sienos.

Bendra informacija

Parketlenciy pakuotes laikykite sausoje vietoje ir atidarykite tik pries pradédami
klojimo darbus. Apie pastebétus parketlenciy defektus informuokite pardavéja.
Suklojus parketlentes, pretenzijos dél mechaniniy pazeidimy nebus priimamos.

Klojimo budai

BOEN" parketlentés gali bati klojamos ,plaukiojanciu” badu, t.y. jy netvirtinant
prie pagrindo. Klojant iuo budu, lenteliy idroza ir jlaidas suklijuojami.
Parketlentés gali bati tvirtinamos prie juodgrindziy 20/50 mm vinimis.
Rekomenduojamas atstumas tarp viniy 300 — 400 mm.

Klojant parketlentes ,plaukiojanciu” badu ar prikalant prie pagrindo,
rekomenduojama naudoti garsa slopinantj paklota. Parketlentes gali bati
klijuojamos prie pagrindo. Siuo atveju klijai tepami ne tik ant parketlentés
isdrozos, bet ir ant pagrindo. Tai geresnis tvirtinimo badas, nes parketlentés
tampa atsparios taskiniam slégimui ir pageréja zingsniy garso slopinimas.

Klimato salygos

Santykiné ,BOEN" parketlenciy drégmé yra 7,5 +1 %. Prie$ klojant parketlentes turi
bati sudéti visi langai ir durys, atlikti visi maro, betonavimo ir tinkavimo darbai.
Patalpos, kur bus klojamos parketlentés, temperatdra turi bati ne Zemesné nei

+ 15 °C, o santykiné oro drégmé - 30-60 %. Suklojus grindis, nerekomenduotini
staigls temperatdros ir santykinés oro drégmeés pokyciai.

Medienos drozliy, faneros ploks¢iy ir grindlenciy pagrindas
Rekomenduojamas pagrindas yra 22 mm storio medienos drozliy ploksté, 19 mm
storio faneros ploksté arba 21 mm storio medinés grindlentés. Parketlentés turi

bati klojamos statmenai grindlentéms. Drégmeés kiekis medinése grindlentése

neturi virdyti 12 %. EN 14342 ( €
Betono ar lengvojo betono pagrindas
Betono pavirsius turi bati Svarus ir lygus. Leidziama tolerancija lygis yra £3 mm, Daugiasluoksnis parketas klijuojamas prie pagrindo arba plaukiojanciu budu
2 metry plote. DidZiausia leistina santykiné betono drégmé neturéty virsyti 3
%. Betono pagrinda rekomenduojama padengti specialiomis, nuo drégmés Tankis >= 550 kg/m?
apsauganciomis priemonémis. .

Storis 14 mm, 21 mm
Senos grindys Degumas Dfl-s1, 12 mm su azuolo pavirSiaus danga Cfl-s1
Senuyjy grindy dangy - linoleumo, vinilo, veltinio, plastiko — nuimti nebatina. T

Formaldehido issiskyrimas E1

Pentachlorfenolio kiekis ne aptikta
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Polski PL

Instrukcja ukkadania

1. Pierwsza deske utozy¢ wpustem do sciany. Odstep od wszystkich scian powin-
ien wynosi¢ co najmniej 8—10 mm ( 1.5 mm na kazdy m dtugosci pomieszcze-
nia). Po utozeniu 3 rzedu nalezy skorygowac wielko$¢ dylatacji zgodnie z zasada
wymieniona wyzej. Prosimy uzywac klockéw dystansowych (klinow)

2. Prosze sie upewnic, ze pierwszy rzad jest rowny.

3. Nastepny rzad rozpocza¢ pozostatoscia ostatniej deski pierwszego rzedu pod
warunkiem, ze nie jest on krétszy niz 40cm.

4. Przy uktadaniu klej nalezy nanies¢ na gérna strone wpustu deski, réwniez

od strony czotowej. W celu zapewnienia idealnego potaczenia poszczegélnych
paneli zaleca sie stosowanie dobijaka. Nalezy zwréci¢ szczegélng uwage aby nie
uszkodzi¢ parkietu

5. Po utozeniu 3 rzedéw nalezy sie upewni¢, czy zachowano odpowiednie
odstepy od $cian, oraz nie wystepuja szpary w potaczeniach pomiedzy poszc-
zegblnymi deskami. Prosze zwrdcic¢ takze uwage na to czy zastosowano tzw.
»mijanke” to jest potaczenia czotowe pojedynczych paneli w poprzedzajacym je
rzedzie nie wychodza w tej samej linii. (patrz pkt. 3)

6. Prosze uwazac na rurki CO, oscieznice, na wtasciwy odstep od wszelkich
punktéw oparcia podtogi. Wszelkie zakoriczenia podtogi oraz ciecia dylatacyjne
mozemy zamaskowac specjalnymi rozetkami lub listwami wykonczeniowymi.

7. Uktadajac ostatni rzad , w celu uzyskania efektu réownolegtosci podtogi, nalezy
odrysowac uzyskana przerwe za pomoca klocka dystansowego i flamastra, a
uzyskany ksztatt przycia¢ za pomoca wyrzynarki.

8. Korytarze przy uktadaniu ptywajacym powinny by¢ uktadane wzdtuznie.

9. Listwy przytwierdzac do $cian za pomocg uchwytéw mocujacych lub klejac je
do $cian. Nie nalezy przyklejac listew do podtogi.

Informace Ogélne

Parkiet wielowarstwowy BOEN jest wielokrotnie sortowany i poddawany
kontroli jakosciowej w celu wyeliminowania wad. Mimo tego, w przypadku
stwierdzenia przez Pafistwa widocznych wad np. uszkodzen mechanicznych,
jak rowniez dotyczacych sortowania , wazne jest aby zgtosic je do nas przed
utozeniem parkietu. Za koricowy efekt utozonej podtogi w duzym stopniu
odpowiedzialny jest uktadajacy.

Drewno jest produktem naturalnym z wystepujacymi w naturze réznicami
barw i struktury charakterystycznymi dla danego gatunku ( przy egzotycznych
gatunkach mozliwos¢ wystepowania wtracen mineralnych)

Uwarunkowania Klimatyczne

Wilgotnos$¢ dostarczanego przez nas parkietu wynosi 7 % (+/- 1 %) co odpowi-
ada wilgotnosci drewna z ktérego wykonane s meble. Gtéwnym czynnik-

iem wplywajacym na trwatos¢ i pielegnacje parkietu jest zdrowy klimat w
pomieszczeniu .Pomieszczenie w ktérym bedzie uktadany parkiet musi by¢
suche i ogrzane. Wszelkie prace murarskie i malarskie radzimy zakonczy¢ przed
uktadaniem parkietu. W pomieszczeniu powinna panowac temperatura co na-
jmniej 15 °Ci wilgotnos¢ powietrza w granicach 30-60 %. Te warunki musza by¢
zachowane réwniez po zakorczeniu prac. Prosimy, sktadowac kartony z podtoga
w pomieszczeniach suchych i rozpakowywac bezposrednio przed uktadaniem.

Uktadanie Na Podtozach Z Plyt Wiérowych, Sklejkach, Starych Deskach
Powierzchnia na ktérej bedzie uktadany parkiet musi by¢ sucha, réwna,

bez peknie¢, wytrzymata i czysta. Zalecanym podtozem moze by¢ np.: ptyta
wiérowa 22 mm, sklejka 19 mm. Przy uktadaniu na podtogach ze starych desek
nalezy uwaza¢, by parkiet uktada¢ w poprzek do desek stanowiacych podtoze.
Wilgotnos¢ drewna ( podktadu) nie powinna przekracza¢ 12 %. Ewentualne
ruchy, odgtosy skrzypien nieréwnosci podktadu nalezy zlikwidowac¢ przed
uktadaniem. Jako podktad ttumiacy, ktéry umieszczany jest pomiedzy podtozem
a parkietem zalecamy warstwe pianki, papy wetniano-flizelinowe;j.

Uktadanie Na Podtozach Cementowych, Gipsowych, Lanym Asfalcie, Etc

Takze te podtoza muszg by¢ suche, réwne, bez peknie¢, wytrzymate i czyste.
Ewentualne nieréwnosci musza by¢ wyréwnane. Dopuszczalne nieréwnosci
Wynosza +/- 3 mm na 2 mb.

Dla okreslenia wilgotnosci podtoza w praktyce wykorzystuje sie dwie metody,
przy ktérych nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace parametry:

- Relatywna wilgotnos¢ powietrza przy podtozu cementowym ponizej 90 %

- ”CM — wilgotnos¢” podtoza cementowego ponizej 2 %
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W celu odciecia mozliwosci penetracji wilgoci z podtoza oraz $cian nalezy
podtoze wytozy¢ folia paroizolacyjna PE 0,2 mm . Dodatkowo nalezy utozy¢ pod
parkietem wyciszenie np. 2 mm pianki, maty korkowej albo innych.

Uktadanie Na Istnejacej Podtodze

Stare wykfadziny ( np. linoleum, PCV i inne) nie muszg by¢ usuwane jezeli sa
wystarczajgco réwne. Dopuszcza sie uktadanie na w/w materiatach, réznego
rodzaju podktadéw wyciszajacych. Wszelkiego rodzaju wyktadziny dywanowe
powinny by¢ przed uktadaniem usuniete. Nalezy pamieta¢, iz w przypadku
uktadania na podtozach typu PCV itp. nalezy zastosowac réwniez folie
paroizolacyjna jako zabezpieczenie przed kondensowaniem sie wilgoci !
UWAGA! Prosimy zawsze sprawdzi¢ , czy podtoze na ktérym ma by¢ uktadany
parkiet jest rowne

Ogrzewanie Podtogowe.

Jest wiele systemoéw ogrzewania podtogowego, zaréwno elektrycznych jak
réwniez z zastosowaniem cieptej wody. Dla wszystkich tych systeméw nie
mozemy dac jednoznacznych wskazéwek. Ogélnie nalezy zwréci¢ uwage

aby wydajnos¢ systemu nie przekraczata 60W/m? a max. temperatura na
powierzchni 27 °C. Ogrzewanie podtogowe musi by¢ regulowane z pomoca
termostatu a ciepto rozprowadzone réwnomiernie po catej powierzchni. Deski
wykonane z buku, klonu i z jatoby nie nadaj si dou ycia z systemami ogrze-
wania podtogowego.

UWAGA! Bardzo wazne jest aby dywany lub inne wyktadziny potozone na
parkiet nie miaty podtoza gumowego lub innego stanowiacego izolacje, gdyz
blokuja one przeptyw ciepta na powierzchnie, co w szczegélnych wypadkach
moze prowadzi¢ do uszkodzen parkietu.

Poziom Halasu

Hatas mierzony jest w decybelach (db) . Rozréznia sie hatas powodowany
przez stapanie jak réwniez hatas w pomieszczeniu. Hatas powodowany przez
stagpanie mierzony jest bezposrednio pod parkietem. Poziom hatasu w domach
jednorodzinnych podlega specjalnym przepisom. Istnieje wiele systeméw
powodujacych redukcje hatasu. Aby osiagnac¢ zadowalajace efekty prosimy o
skontaktowanie sie ze swoim architektem.

Wykonczenie Powierzchni

Powierzchnia parkietu BOEN pokryta jest lakierem protect ULTRA lub olejem
Ecoline . Stosowane przez nas lakierowanie protect Ultra charakteryzuje

sie wysoka odpornosc¢ na zarysowania i trwatoscig . Lakier jest utwardzany
promieniami UV, bez zawartosci rozpuszczalnikéw i formaldehydéw. Nie zal-
ecamy ponownego lakierowania po utozeniu. W szczegélnych przypadkach na
zyczenie klienta dostarczymy wskazéwki dotyczace ponownego lakierowania .
Réwniez powierzchnia olejowana jest utwardzana promieniami UV. Wymaga
ona jednak, w poréwnaniu do powierzchni lakierowanej intensywniejszej
pielegnacji. Bezposrednio po utozeniu, przed pierwszym uzytkowaniem nalezy
zabezpieczy¢ powierzchnie srodkami konserwujacymi. Zalecamy nasze $rodki
pielegnacyjne i czyszczace do obu typéw parkietu. Najprostsze czyszczenie
mozna wykona¢ mopem lub odkurzaczem. Jezeli istnieje koniecznos$¢ umycia
podtogi, to tylko lekko wilgotna szmatka. Nie wolno dopusci¢ aby na powierzch-
ni parkietu zostawata i wysychata woda.

W budynkach uzytecznosci publicznej, obiektach sportowych stosuje sie inne
zasady dotyczace konserwacji parkietu. Aby uzyska¢ dalsze informacje prosimy
o kontakt z dystrybutorem.

EN 14342 C€

Parkiet wielowarstwowy. Klejenie catopowierzchniowe lub montaz w
sposob plywajacy

Gestosc >= 550 kg/m?

Grubos¢ 14 mm, 21 mm

Ognioodpornosé Dfl-s1 oraz dla modelu 21 mm z warstwa

wierzchnig dab Cfl-s1
Emisja formaldehydu E1

Zawartos¢ pentachlorphenolu nieokreslona
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Poccnmcknnm

WHCTpyKuun no yKnagke

1. MpunoxuTe NepByto AOCKY K CTeHe Tak 4Tobbl Na3 6bin obpalleH K CTeHe,

a KN B NPOTUBOMOJIOXKHYIO CTOPOHY. BoMb BCex CTeH fosKeH 6biTb 3a30p
pasmepom MUHUMYM 8—10 MM. (1,5 MM Ha METP WINPUHbI KOMHaTbI). 9TO NIerko
yCTaHaBNMBaeTCA Nocsie YKNaaKy Tpex-ueTbipex paaos napketa. Micnonbsynte
[lepeBAHHbIE K/VHbA B KaUeCTBE PAacrnopoK.

2. Y6enuTech, YTO NepBbIi CION YNIOXEH POBHO. [InA NOBEPKY NCMONb3ynTe
HaTAHYTYIO CTPYHY.

3. [inAa yknafikm BTOPOro pAfa UCnosb3yeTca OTNUAEHHbIN KOHeL, NepBoro pAaaa,
[IVIHA KOTOPOTO He JO/KHA ObITb MeHbLue 40 cM. Y6eamTech, UTo HasoxeHne
cocTaBnaeT He MeHee 40 cMm.

4. [pu yKnagKe nnasatoLero nona Knem cnegyeT HaHOCUTb B Nas. PacnpepenaiTe
Knew ana Aepesa No BCel AnviHe BePXHEro Kpas nasa, (Mo HanpasieHuo K

Ciot0 TBEPAOV APeBECUHDL.). TakuM 06pa3om, KNel BAaBNBaAETCA BHYTPb, 4TO
obecneurBaeT ero xopoluee pacnpegeneHue.

5. /icnonb3yinte MHCTPYMEHT AN YAaNeHUs U3NINLWKOB Kesi BO Bpemsa CoefiJMHeHUs
[OCOK. Tako UHCTPYMEHT JOMKeH ObITb YCTPOEH TaK, UTOObl He MOBPeAnTb Kpasi.
Mocne Toro Kak 6b1nn ycTaHOBNEHbI 3 pAfa, y6enuTech, UTo MeXay CTbiIKkammn HeT
wenew (BKMOYaA KOPOTKME KOHLibI). DTO NOKa3aTenb TOro, YTO MO POBHbINA.

6. OTBEPCTVA BOKPYT TPY6ONPOBOAA AOMKHDBI ObITb CBOOOAHBIMM, YTOObI MO
cBOOOAHO Nepemellanca. 3aTeM OTBepCTUA NPUKPbIBAIOTCA AeKOPATVBHBIMU
MydpTamm.

7. Mpy yKnagKke nocieaHero psaaa napkera, NoNoXnTe NoCNeAHIO JOCKY TOUHO Ha
npegnocneaHiol. COOTBETCTBYIOLLYIO LUMPUHY MOXHO Y3HaTb, MPUNOXKNB 06pe3oK
[OCKU B KauecTse o6pasua.

8. Mpu yknajKe nnasatoLiero napketa B KOpPUAOPe PeKOMeHAYEeTCA yKIajKa B
LJINHY.

9. ﬂnvayca BCerga cnefyer Kpenutb K CTeHe.

BHumaHue! 14, 21 mm napkeT mapku BOEN MOXHO Takke nprbrBaTtb rso3aamm
VU NpUKnensaTb K nony. [1na nonyyeHns JONONHUTeNbHOWN MHGopMaLm
CBA3bIBANTECH C HALIMMK Crieuyanuctamm.

O6wasn nHpopmaumna

CrneumanucTbl HalWero OTAeNa rMo KOHTPOSIO Haf KaYeCTBOM CLeNany COPTUPOBKY
1 Knaccudukaumio napketa. Mpu BO3HNKHOBEHNN KaKUX-NIMB0 COMHEH M
OTHOCUTENTbHO KNaccMdUKaLmMm Ny KauecTsa NapKeTa, NpropuTeT OTRAETCA
yKnagbiBaeMomy napkeTy. [ToMHUTE, 4TO 3a KOHEUHbI Pe3ysbTaT OTBETCTBEHHOCTb
HeceT yKnaguuk. [lepeBo ABAAeTCA HaTypanbHbIM MPOLAYKTOM C eCTECTBEHHBIMM
BapUaLmMAMN LiBETA 1 TEKCTYPbI.

Knumarunueckmne ycnosus.

MNapket mapku BOEN BbicywBaetca o 7,5 % BNaXHOCTH, TaKoe Xe cofjepaHune
B/larv B AepeBaHHON mebenu. MomelleHve, rae yknafbliBaeTcsa napKeT JOMKHO
XOPOLLO NporpesaTbCA 1 BbICylwMBaTbCA. [epes yknagKkon napkeTa BCe OKHa U
[IBEPU [OMKHbI ObITb YCTaHOBJEHBI, PAabOTbI MO YKNAAKe KMPMWYa, LTYKaTypHble
paboTbl 1 6ETOHNPOBAHNE AOMKHBI ObITb 3aBepLLUEHbI. [lomeLLeHne fOMKHO
060rpeBatbcs MUHUMYM A0 15 °C npun oTHOCKTENbHOM BiaxHOCTH 30 %-60 %.
Y6epnuTech, UTO B KOMHaTe NOAAEPKMBaeTCA yMepeHHasn Temnepatypa u
OTHOCKTEeNbHaA BNaxHOCTb 30-60 % v nocne yknaaku nona.

Bcerpa xpaHuTe He pacnakoBaHHbIN NMapKeT B CYXOM MeCTe U1, He BCKpblBaiiTe ero
110 yKnafKu.

YKnagka napkerta Ha ocHoBaHue us [iClM, ¢paHepbl 1 gocok.

MoBepXHOCTb Nosia AOMKHA ObITb CYXOW, POBHOW 11 OHOPOAHOIA.
PekomeH[0BaHHas ToNWMHa ocHoBaHuA: ana ACM - 22 mm, ansa ¢aHepbl — 19 MM
nnun 21 Mm ans gocok. MNpu yKnaake napkeTta Ha AOCKM OYeHb BaXKHO YTOObI MapKeT
6bIN YNOXEH HA HUX NePreHANKYNAPHO. [lnaroHanbHO YNOXeHHbI AOLaTbIi Non
1 AOCKU C pacLieNMHaMm JOMXKHbI UMeTb TONLWMHY 28 MM. BnaxHocTb nona He
[oMmKHa npeBbIwath 12 %. Ckpun nnm aedeKTbl Nona AoMKHbI ObITb yCTpaHeHb!

110 yKnafKu napketa. OfuH ol cTpouTenbHOM Gymarv v Apyroi NoAXOAALMIA
rMapoV30NALMOHHbI MaTepuan (MOANOXKa) AOSIKEH ObITb YNOXEH MeXAy
NapKeToOM 1 MoJIOM, YTOObI 136exaTb 3BYKOB TPEHUA.

Yknapka napkeTa Ha OCHOBaHue 3 enesobeToHa nnm 6eToHa.

BeToHHbIe Nonbl 4OMXKHbI 6bITb POBHbIMU N HE coAepXaTb LeMeHTHbIX BbICTYMOB.
I'Ipe,uen AOnycCKa paBeH * 3 MM Ha 2 NOrOHHbIX MeTpa. Y1o KacaeTca BNaxHOCTn
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nona, To CyLlecTByeT 2 BapuaHTa:

A) OTHOCKTEesIbHAA BNAaXXHOCTb 6eTOHa AoMXKHa 6bITb MeHee 90 %.

B) «CM BnakHOCTb» 6€TOHa AoKHa 6bITb MeHee 2 %.

Bcerga Heo6X0AMMO yKnafblBaTb Ha 6ETOH NMONNSTUNEHOBYIO MIEHKY TOMLUHOWA
0,20 MM AnA n3onALMK NapKeTa OT BO3MOXHOW Baru. B gononHeHne K stomy
HeoOXOAMMO YNOXNUTb MEXAY MIIEHKON 1 MAapKeTOM C/ION NOANOXKKYN 13
BCMEHEeHHOTO MONIM3TUEHA, NPOOKM UK N0OOro NoaxoaALlero Matepumana.

CywjecTByiowie HanosbHble NOKPbITUA

Takue HanosbHble MOKPbITUA KaK JIMHONEYM, BUHW, NAAacTUK NOAXOAAT ANA
YKNafKu napKeTa, HO CNON NMOANOXKKN 06A3aTeNbHO C/ieAyeT NONOXUTb MeXay
HUMM 1 NapkeToM. TOHKOE, MPOYHOE KOBPOBOE MOKPbLITUE CaMO MO cebe ABnseTCA
XOpolLle OCHOBOW ANIA YKNaAKM NapKeTa, HO MO HOPMaMm r1reHbl ero cnegyet
ybpatb. Bce Apyrvie BrAbl KOBPOBbIX MOKPbITWI JOMKHbBI 6bITb yopaHbi!
BHuMaHvie! YbeanTech, UTo OCHOBA ANA YKMAAKN POBHas.

Moporpes nonos

Ha pblHKe cyujecTByeT 6onbluoe pa3HOO6pasmne cucTem NofJorpesa nosos,
MMeloLLMX B OCHOBE CBOEl PaboTbl 3N1eKTPUYECTBO 1 BoAy. Mbl He CTaByM

cebe Lienblo paccMaTpuBaThb OTAENbHbIE BUAbI TaKUX CUCTEM, AJ1A HAC BaXXHO
yKasaTb, 4To oborpeBsaiolnin 3GdeKT He fJomKeH npeBbiwaTtb 60 BT/m? n
TemnepaTypa NOBEPXHOCTY Nosia He AosiKHa npesblwaTb 27 °C. Cuctema [OMKHa
KOHTPOMNMPOBATbCA TEPMOCTAaTUYECKU 1 YCTAaHOB/IEHA TaKUM 06pa3om, UTobbl
noJorpes nona Npov3BOANUICA PaBHOMEPHO. MapKeTHaA Aocka U3 Byka , KNMoHa n
ATOObI HENOAXOAUT ANA CUCTEM NOAOrPeBa Mona.

BHuMaHue! OuyeHb BaXXHO, UTOGbI OCHOBA KOBPUKOB NIEXalLLX Ha NapKeTe He
1Mena B CBOEM COCTaBe Pe3viHy v ilbble ipyrue NaoTHbIe MaTepranbl, T.K. Takne
maTepuasbl U30AUPYIOT TEMIO MO KOBPUKOM 1 MOTYT UCMOPTUTL MapKET.

3ByKomnsonauyma.

3ByK U3MepseTca B feumbenax. Heobxoammo npoBecTu pasrpaHuyeHne mexay
3BYKOM MPOVI3BOAVIMbIM LIAramm 1 pesrbpavmeil. 3ByK LLAros — 370 3BYK,
BOCMPVHMaeMblii B KOMHaTe HeMmocpeACTBEHHO NoA napkeTtom. PeBnbpauus — ato
3BYK HEMOCPEACTBEHHO B CAMOI KOMHaTe.

Mo cTponTenbHbIM HOPMATMBaM 3BYK LIATOB AO/MKEH NPUIYLLIATLCA B MOMELLEHNN,
COCTOALUEM M3 HECKONIBKIX KOMHAT, HO 3TO YC/I0BME TpebyeT crneynanbHoro
BbINOSIHeHMA. KauecTBo, NIOC NOCTPOEHNME 3[aHNs, @ TaKXKe ero pasmepbl
NpeACTaBnAlT co60 BaxkHble paKTOPbl, CMOCOOCTBYIOLME MOSTYYEHNIO KOHEYHOTO
pesynbrata. [103ToOMy apXvTeKTopam v An3aHepam cliefyeT KOHCYbTUPOBaTbCA
CO CrneymanucTom.

O6pab6oTka napkera.

MoBepxHOCTb NapkeTa Boen o6paboTaHa nakom unu maciom. CneuranbHbiii

naK BbICYyLUMBAETCA Ha 3aBOAe NoJ BO3AelCTBMEM ynbTpaduoneTa, ycTonums

K LlapanvHam 1 Ype3BblYaliHO NPOYHbIN. He pekomeHayeTCs NprumeHeHve
LOMNOJTHNTENBHOTO CJI0A Nlaka HEMOCPEACTBEHHO CPa3y MOCsIe YKNaaKM NapKeTa.
Ho Bce xe, ecnn noTpebyeTca HaHeceHWe Naka BCNefCcTBME KaKnX-mbo
Yype3BblyaliHbIX 06CTOATENbCTB, TO CHavana, noXanyncra, MPOKOHCYNbTUPYTeCh
C Hamn. Macno Takxe BbICYLLIMBAETCA NOJ BO3AeNCTBUEM ynbTpaduroneTa. Monbl ¢
MacnAHbIM MOKPbITUEM TpebytoT bonee TWaTeNbHOro yXoAa, Yem NaknpoBaHHbIe.
Mbl pekoMeHAYyeM Haluy crieumanbHble CPeAcTBa ANA OUNLLEHUA 1 MO YXOAY 3a
NapKeToOM [18 PasNYHbIX BUAOB MOKPbLITUIN.

Hanb6onee 3¢ peKTVBHBIM METOLOM OUMLLEHNA NapKeTa ABIAETCA UCMONb30BaHme
CyXOW TPANKM UK Nblnecoca. ECnv non Hago NoMbITb, TO OUYEHb BaXKHO MPY 3TOM
OrpaHNYNTb NCMONb3oBaHMe BoAbl. Hi B Koem ciyyae He ciefyeT oCcTaBnATb BoAy
BbICbIXaTb Ha NapkeTe. [lnA yxofa 3a napkeTom 6e3 crewLunanbHoOro NoKpbITvs
NCNonb3yinTe NOAXOAALLNE CPEACTBa.

BHumaHwe! [ins yxoaa 3a MapKeToM, YIO)KEHHOTO B CMIOPTUBHBIX NMOMELLeHIsX,
OUCHBIX 30aHNAX UK APYTX MYBANYHbBIX MECTaX UCMOSb3YIOTCA NHbIE METOAbI
copepkaHuA napketa. 3a 6onee nogpobHom nHbopmaLmein obpallanTecs K Ham.

EN 14342 C€

YKnagKka MHOrocnonHoro napkeTa Ha ‘IeprIl‘/’l non ocyuiecrenaerca
cnoMoLbio KneAa Win niaBaowlan yknagka

MnoTHOCTb >= 550 Kr/m*

TonwmHa 14 MM, 21 MM

TepMOCTONKOCTb Dfl-s1, 21mm ¢ BepxHUM crioem 13 gy6a Cfl-s1
BbigeneHvie dopmanbaernga E1

CopepaHvie neHTaxnoppeHona He oGHapyxeH
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Cestina CZ

Navod k pokladce

1. Prvni desku polozte perem ke zdi. Vile desky ode zdi nebo jinych pevnych
prekazek musi byt min. 8=10 mm (1,5 mm na metr 3itky mistnosti). Po polozeni
3—4 tfad znovu zkontrolujte vile. Pro zafixovani vili pouzijte dievéné nebo plas-
tové klinky.

2. Ujistéte se, Ze je prvni fada dokonale rovna. Jako pom(cku pouzijte vodici lanko.

3. Nasledujici fadu za¢néte zbytkem z predchazejici fady (minimalni délka je 40
cm). Dbejte na minimalni ptesah desek 40 cm.

4. Pii pokladce plovoucim zpisobem musi byt lepidlo aplikovano na pero i
drazku v dostate¢ném mnozstvi. Naneste vhodné lepidlo na dievo po celé

délce drazky ve sméru pokladky. Timto zplsobem bude lepidlo vtlaceno dovnitf
parkety coz poskytuje vybornou distribuci lepidla. V pfipadé vytlaceni lepidla na
povrch desky toto ihned setiete vihkym hadrem.

5. Lehkym poklepem dorazecim dfivkem a soucasnym tlakem usadte desku.
Toto nafadi by mélo byt tvarovano pro toto pouziti, vyvarujete se tak poskozeni
desky. Po polozeni prvnich 3 fad se ujistéte, ze viechny spoje (véetné ¢elnich
stran) jsou dokonale uzavieny — sklepnuty. Opét se ujistéte, ze podlaha je
pokladéna rovné.

6. Dalsi desky pokladejte stejnym zplsobem.
Pfi usazovani posledni desky v fadé zméite vzdalenost od kraje desky ke zdi.

V pfipadé obtiznéjsiho usazeni napf. pod dveinim ramem pouzijte dorazeciho
haku.

7. Také u trubek topeni dbejte na danou vuli, aby nebylo zabranéno pfipadnému
pohybu podlahy. Vzniklé vile se dodatecné prekryji rozetami.

8. Chodby se kladou v podélném sméru.

9. ObvodoVé listy se pripeviuji ke zdi.

Pozor! Parkety Boen Ize rovnéz pokladat plosnym lepenim nebo nastrelenim na

Vseobecné informace

Nase vystupni kontrola zkousi a tfidi kazdy dil. Pokud by se presto vyskytly
odlisnosti ve tfidéni, nebo vizualni vady, je dllezité, aby se tyto elementy
nepokladaly. Po pokladce jiz neni bran zietel na reklamaci. Dbejte na to, aby
kompletni pokladka byla v kompetenci provadéci firmy. Dievo je ptirodni produkt
s odlisnostmi ve strukture i barvé, u tropickych dievin mlize dochazet k mineralnim
vykvétim.

Klimatické podminky

Parkety Boen jsou expedovany s obsahem vlhkosti 7,5 % (+1 %), coz odpovida
hodnoté vihkosti pro nabytkové dievo. Pro pokladku vicevrstvych parket Boen

je nutné, aby byly prostory suché a vytdpéné. Okna a venkovni dvefe musi byt
usazeny. Veskeré zednické a malifské prace musi byt ukonceny s dostate¢nym
predstihem pred pokladkou. V pokladanych prostorach nesmi byt teplota nizsi nez
15 °C, relativni vihkost vzduchu mé byt okolo 30-60%.

Parkety skladujte vzdy na suchém misté a otevirejte tésné pred pokladkou.

Pokladka na dfevotfisku, preklizku nebo na starou prkennou podlahu

Podklad musi byt suchy, rovny, bez trhlin, soudrzny a ¢isty. Doporucené podklady
mohou byt napf.: 22 mm devotfiska, 19 mm preklizka nebo 21 mm prkna. Pfi
pokladce na prkennou podlahu je tieba klast nové desky v kolmém sméru. Celkova
tloustka podlahového systému musi byt v tomto pfipadé min. 28 mm. Vlhkost
tohoto podkladu nesmi prekrocit 12 %. Pfipadné pohyby, vrzani a nerovnosti

je tfeba odstranit pred pokladkou. Jako izolace proti kro¢ejovému hluku se
doporucuje pouziti PE podlozky, vinité lepenky apod.

Pokladka na potér (cementovy, anhydrit, lity asfalt apod.)

Také tyto podklady musi byt suché, rovné, bez trhlin, soudrzné a cisté. Pfipadné
nerovnosti je nutno vyrovnat nivela¢ni hmotou. Odchylka nerovnosti musi lezet

v rozmezi £ 3 mm/2 bm. Ke zjisténi vihkosti betonového podkladu se v praxi
pouzivaji dvé rozdilné metody:

- relativni vlhkost vzduchu v cementovém potéru pod 90 %

-,CM = vlhkost” u cementového potéru pod 2 %

Je bezpodminecné nutné pouziti 0,2 mm PE folie jako izolace proti vlhkosti s
presahem min. 20 cm. Dodate¢né musi byt pod parkety polozena podlozka tlumici
krocejovy hluk (napt. 2 mm PE folie, korek apod.)
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Pouzitelné podklady

Stavajici podklady (napf. Linoleum, PVC, Vinyl apod.) nemusi byt odstranovany
pokud splruji podminky rovinnosti. Na tyto staré podklady se pfimo polozi
krocejova izolace. Teoreticky Ize jako kro¢ejovou izolaci pouzit i stavajici koberec
s kratkym vlasem, z hygienickych divodu se ovsem k této varianté nepriklanime.
Vsechny ostatni druhy koberct musi byt oviem odstranény.

Vzdy ovsem piezkousejte rovinnost podkladu!

Podlahové vytapéni

Na trhu se vyskytuji rizné druhy systém0 podlahového vytapéni jak elektrického
tak teplovodniho. Proto nem(izeme nabidnout konkrétni individualni feseni. V
zasadé plati, ze topny vykon by nemél prekrocit 60 W/m? a teplota na povrchu
desek 27 °C. Systém by mél mit regulovatelny termostat a zajisténo stejnomérné
rozdéleni tepla po celé plose. Podlahové vytapéni nedoporucujeme pro parkety
z buku, javoru a jatoby, které jsou na z4téz vytvarenou podlahovym topenim
citlivéjsi.

V kazdém pfipadé pozadujte protokol o provedené topné zkousce s uvedenim
detailni specifikace slozeni topného systému. V pfipadé dodatecného kladeni
kobercli na parkety je dllezité, aby nemély spodni gumovou vrstvu nebo
podobné materialy, které plsobi jako izolant a mohou poskodit parkety.

Hlukova zkouska

Hluk je méfen v decibelech (db). Rozliuje se krocejovy a prostorovy hluk.
Krocejovy hluk se méfi pfimo pod parketami. Prostorovy je aktualni v mistnosti.
Snizeni hladiny kroc¢ejového hluku v bytové zastavbé s vice bytovymi jednotkami
podléha zvlastnim predpistim. K redukci hluku maze Boen nabidnout rGzné
systémy. Tyto systémy spolu s konstrukci budov jsou rozhodujicimi faktory

a ovliviuji v konecné fazi vysledky Gtlumu hluku. Kontaktujte proto Vaseho
architekta nebo provadéjici stavebni firmu.

Povrchova uprava

Povrchy nasich podlah jsou lakovéany laky Boen Protect ULTRA nebo olejovény
olejem Boen Ecoline. Lakované povrchy jsou vytvrzovany UV zatenim, jsou
odolné proti odéru a velmi trvanlivé. Podlahy neni nutno po poklddce dodate¢né
lakovat, v pfipadé Ze by to bylo na zakladé padnych divodu zadouci, vyzadejte si
prosim specialni ndvod.

Také olejované povrchy jsou vytvrzovany UV zatenim. Olejované podlahy
vyzaduji intenzivnéjsi péci nez podlahy lakované. Doporucujeme pouzivani
nasich prostiedk(l pro péci a udrzbu. Po pokladce se doporucuje prvotni osetfeni
uvedenymi prostfedky. BéZnd udrzba se provadi vysavanim nebo zametanim.

V pfipadé mokrého procesu pouzivejte pouze dobie vyzdimany hadr nebo mop.
Na povrchu podlahy nenechévejte pfipadnou rozlitou vodu.

Pro pokladku, osetfeni povrchu a péci parket ve sportovnich halach, komerénich
prostorach nebo v mistech s vysokou frekvenci osob plati jina pravidla.

Pro podrobnéjsi informace nas prosim kontaktujte.

EN 14342 C€

Vicevrstvé parkety k lepeni na podklad podlahy nebo plovouci pokladku

Tloustka >=550 kg/m?
Hustota 14 mm, 21T mm
Reakce na ohen Dfl-s1, 21 mm s dubovou horni vrstvou Cfl-s1
Emise formaldehydu E1

Obsah pentachlorofenolu nezjistén
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Italiano IT

Istruzioni per I'installazione

1. Posare la prima tavola con la femmina rivolta verso il muro. Ricordarsi di
mantenere sempre le tavole distanziate dalla parete di minimo 8-10 mm

(1,5 mm per m). Lo spazio si regola facilmente dopo la posa di 3-4 file di tavole
giuntate insieme.

2. Utilizzare dei cunei di legno per mantenere la distanza dal muro;

3. La posa della prima fila di tavole deve essere eseguita molto accuratamente.
Usare una cordicella per controllare che la livellatura sia perfetta;

La seconda fila va iniziata con il pezzo dell’'ultima tavola tagliata della prima fila
che deve essere di minimo 40 cm di lunghezza.

4. Nel caso di posa flottante, le tavole vengono fissate tra di loro con un sottile
strato di colla vinilica applicato in corrispondenza degli incastri. La colla si
applica sempre nella parte superiore della scanalatura.

5. Durante l'operazione d’incastro, battere sempre proteggendo il maschio della
tavola con una tavoletta lunga almeno 40 cm.

Dopo aver posato tre file di parquet, accertatevi che tutte le tavole siano ben
accoppiate insieme.

6. In caso di presenza di tubi esterni, si consiglia di forare il pavimento
considerando un diametro leggermente superiore a quello dei tubi per
consentire i piccoli movimenti di dilatazione. | fori saranno rifiniti con gli
appositi collarini.

7. All'atto della posa dell’'ultima fila di tavole contro il muro, lo spazio di
dilatazione deve essere accuratamente misurato.

8. In caso di posa in corridoi, si raccomanda la posa in senso longitudinale
9. | battiscopa devono sempre essere fissati alla parete.

Attenzione! Per tutto cio che riguarda posa/trattamento/manutenzione
del parquet in palestre, uffici e locali pubblici, valgono altre istruzioni. Si
raccomanda in questi casi di rivolgersi a noi per avere le informazioni del caso.

Informazioni generali

I nostri periti hanno provveduto all'assortimento e alla classificazione del
parquet. Qualsiasi dubbio o reclamo in merito alla scelta e/o a difetti visivi va
segnalato prima della posa del parquet. Occorre tener presente che chi esegue il
lavoro di posa é responsabile del risultato finale.

Condizioni climatiche.

Il parquet Boen é essiccato al 7,5 % (+1 %) di umidita, come i mobili in legno.
E’ sempre opportuno verificare che il luogo dove verra posato il pavimento sia
ben riscaldato ed asciutto. Linstallazione di porte e finestre e tutti i lavori di
muratura devono essere ultimati prima di procedere con la posa del parquet.
Lambiente deve essere riscaldato fino ad un minimo di 15 °C con un’'umidita
relativa al di sotto del 30—60 %. Assicurarsi che la stanza sia tenuta a temper-
atura dopo che il parquet é stato posato. Lumidita relativa deve rimanere al di
sotto del 30—60 %. | pacchi contenenti il nostro parquet devono essere sempre
collocati in un luogo asciutto e non devono essere aperti prima dell’utilizzo.

Sottofondo di truciolare, multistrato, tavolame di legno.

Il sottofondo deve essere asciutto, ben livellato e autoportante. | sottofondi
idonei devono avere spessore 22 mm per il truciolare, 19 mm per il multistrato
e 21 mm per il tavolame di legno. Nel caso del tavolame di legno, & impor-

tante che il parquet sia posato a 90° rispetto al senso di posa del sottofondo.
Lumidita del sottofondo non deve superare il 12 %. Le irregolarita e i difetti del
sottofondo devono essere riparati prima di installare il parquet. Uno strato di
materiale fonoassorbente deve essere collocato tra il sottofondo e il parquet per
insonorizzare 'ambiente.

Sottofondo di cemento.

| sottofondi in cemento devono essere ben livellati e privi di irregolarita in
superficie. Il limite di tolleranza € di £3 mm per 2 metri lineari. Riguardo
all’'umidita nel sottofondo, il limite massimo é del 2 % in peso. E’ sempre neces-
sario 'utilizzo di uno strato di cellofan che funge da isolante contro ogni residua
traccia di umidita. In aggiunta, bisogna utilizzare anche un adeguato tappetino
(polietilene, sughero ecc.) da posare tra il cellofan e il parquet.

Copertura di pavimentazioni gia esistenti.

Pavimenti in linoleum, in resine viniliche, in plastica ecc., non necessitano di es-
sere rimossi. E’ sempre opportuno collocare uno strato di materiale fonoassorb-
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ente tra il vecchio pavimento e il parquet. Moquettes sottili, di tipo rigido o di
feltro, costituiscono un’ottima base per il parquet. Per ragioni di igiene pero,
raccomandiamo di rimuoverle. Tutti gli altri tipi di moquettes devono essere
rimossi. Attenzione! Verificare che il sottofondo sia ben livellato.

Sottofondi riscaldati.

Esistono sul mercato vari tipi di riscaldamento a pavimento che funzionano ad
energia elettrica e ad acqua. Per quanto ci riguarda il sistema di funzionamen-
to e indifferente. Verificare sempre che il calore non superii 60 W/m?e che la
temperatura superficiale del sottofondo non oltrepassi i 27° C. Il sistema deve
essere controllato termostaticamente e installato in modo tale da produrre

un rendimento regolare su tutta I'intera superficie. Faggio, Acero e Jatoba non
sono consigliati in caso di posa con riscaldamento a pavimento, in quanto
rispetto ad altri legni sono piti sensibili alle variazioni dimensionali provocate
dall'impianto.

Attenzione! Evitare tappetini in gomma o di altro materiale analogo che pos-
sono ostacolare la propagazione di calore e danneggiare il parquet.

Resistenza al suono.

L'unita di misura del suono & il decibel (DB). E’ necessario fare una differenza
tra il suono provocato da i Vostri passi e il riverbero. Il primo si percepisce
nella stanza direttamente sotto il parquet. Il riverbero, invece, & il suono

che si avverte all'interno di una stanza. La normativa vigente in materia di
costruzioni prevede un’accurata verifica del rumore all'interno di edifici con
pit appartamenti. Il dimensionamento e la qualita degli isolanti & un fattore
importante per un buon risultato finale. Sarebbe consigliabile rivolgersi a
tecnici e architetti competenti in fase di progetto.

Trattamenti di finitura.

Lo strato superficiale del parquet Boen puo essere sia verniciato che oliato. La
vernice € anti-graffio, essiccata sotto i raggi UV ed estremamente resistente
e durevole nel tempo. Non raccomandiamo I'applicazione di un ulteriore
strato di vernice subito dopo la posa. Solo in circostanze particolari puod essere
necessario riverniciare il pavimento. Se Vi trovate in questa situazione, siete
pregati di contattarci per ricevere le istruzioni del caso. Anche la finitura ad
olio segue un processo di indurimento sotto i raggi ultravioletti. | pavimenti
oliati richiedono una manutenzione piu frequente rispetto a quelli verniciati.
Vi raccomandiamo 'utilizzo dei nostri prodotti per la pulizia e la manutenzi-
one del parquet. Il metodo piu efficace per la pulizia del pavimento & quello
di utilizzare un panno appena umido, scopa o aspirapolvere. Se il pavimento
necessita di essere lavato, € importante non eccedere con 'utilizzo di acqua.
Evitare ristagni d’acqua sulla superficie del parquet. Per trattare pavimenti
senza finitura, Vi raccomandiamo di utilizzare dei prodotti adeguati.

Attenzione! Per tutto cio che riguarda posa/trattamento/manutenzione di
parquet posati in palestre, uffici e locali pubblici, valgono altre istruzioni.
Si raccomanda in questi casi di rivolgersi a noi per avere le informazioni del caso.

EN 14342 C€

Parquet multistrato per posa in opera incollata o flottante

Densita >=550 kg/m?*
Spessore 14 mm, 21 mm
Reazione al Fuoco Dfl-s1, 21 mm con strato massello di Rovere Cfl-s1
Emissione di Formaldeide E1

Contenuto di Pentaclorofenolo non rilevato
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General information -

BOEN Parkett produces its chalet floorboards according
to according to the European parquet standard EN 13489
and EN 13442.

for indoor use. The Boen chalet floorboards are
manufactured individually for each customer order.

Structure / Plank formats

Length: 2750 mm
Width: 300 mm
Thickness: 15 mm
Toplayer thickness: ca. 3,5 mm
Middlelayer: 8,0 mm Spruce
Underlayer: 3,8 mm Spruce

The planks are manufactured with a tongue and groove profile on the long and short sides..

Storage recommendation

Packages are wrapped in PE film and packed in cardboard boxes which must be handled carefully to avoid damage. It is
essential to protect the packages from moisture during storage, transport and before installation. Packages should remain
closed and stored 48 hours in the room of installation to allow for acclimatisation. Recommended storage temperature +18°C,
35 - 60% RH. Only open the packages immediately before installation..

Important installation instructions

The Boen Chaletino floorboards have been individually checked and sorted by our quality controllers. However, if there are
any should there be any complaints regarding the sorting and/or visual defects, it is important hat you inform us before the
installation starts. Complaints cannot be accepted once installation has started.

When laying the flooring, make sure that the batches are identical and that the grading is uniform. The more rustic the grading,
the more packages must be opened to create an even grading pattern. When laying, mix elements from several packages to
create an optimal mixture from the natural colour and grading spectrum.

Please note that the result of the installed floor is the responsibility of the installer. The installation should in accordance with
the recognised technical rules and in compliance with the DIN standards - especially DIN 18365 "Floor covering work" and DIN
18356 "Parquet work", or the country-specific standards, ONORM B 5236, SIA 253..

For the installation of Boen parquet flooring, it is necessary that the rooms are dry and heated. All exterior windows and doors
must be installed and all masonry and screed work nust be fully dry before installation. We recommend that work that has a
negative effect on the dry room climate (e.g. painting, tiling) is completed before the parquet is laid.

Excessive humidity in the room can lead to excessive moisture absorption and thus to swelling and dimensional changes of the
parquet strips. Therefore, it is important to ensure that the relative humidity is below 75% during installation; 35 - 65% RH would
be optimal. The room air temperature should be at least 18°C. The floor temperature should be approx. 18 - 22°C with underfloor
heating. During the winter months, it must be taken into account that e.g. due to 2 longer transports can cause the packages
to cool down. The material temperature should then be adjusted to the room temperature before laying in the unopened
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package. If the material temperature is below 15° C, installation is not possible. In general - but especially in new buildings - it
is always advisable to lay the parquet as the last work step on the construction site. If this is not possible, the finished surface
must be covered with paper, wool felt board or other suitable covering material for protection, but under no circumstances
with a diffusion-blocking foil. Adhesive tapes to fix the covering material must not be stuck directly onto the parquet surface,
as this could surface treatment could be damaged.

Requirements for the subfloor
Boen parquet flooring can be installed on any properly prepared subfloor in accordance with DIN/EN standards or the coun-
try-specific ONORM B 5236 and SIA 253 professionally produced and prepared subfloor.

This includes cement, anhydrite, mastic asphalt and dry screeds (mineral boards) as well as chipboard or plywood boards. The
subfloor must be professionally tested before installation in accordance with the applicable standards.

The subfloor must meet the usual requirements for parquet installation (dry, even, solid, crack-free, clean, etc.). If one or more
of these conditions are not met, appropriate pre-treatment must be carried out.

Special attention must be paid to evenness in accordance with DIN/ONORM 18202, Table 3,
30-65% RH Line 4 (increased requirements). requirements) or SIA 414/2. Deviations from this can lead to
+18°-+28°C
(+64,4° - +82,4° F)

+/-3 mm (1/8”)

hollow and noises (cracking, creaking) when walking on them, because the parquet floor-
boards cannot not be able to compensate for height.

«—2m (63/4)

.................. Deviations in the evenness must be evened out with suitable levelling compounds before
installation. before laying. We recommend that you always work in a manufacturer’s system
of primer and levelling compound.

Existing elastic and textile floor coverings are not suitable substrates and must be comple-
tely removed.

Boen parquet floorboards are very well suited for full-surface bonding on underfloor hea-
ting. The heat output of the heating system should not exceed 60W/m2.

In very dry indoor climatic conditions, slightly larger joints and cupping may occur in winter. Through humidification and main-
taining a healthy room climate (20 to 22 °C and 35 to 45 % humidity during the heating period) heating period) can counteract
this phenomenon.

Hot-water low-temperature underfloor heating systems are operated according to EN/DIN 1264 with a maximum temperature
of 29°C (Scandinavian markets 27°C, 80.6°F) as the limit value for the surface temperature, whereby this temperature must not
be be exceeded in the peripheral zones. This also applies to electric underfloor heating systems with a gentle heating charac-
teristic. Any kind of accumulated heat due to full-surface objects e.g. shelves, futon, beds or carpets should be avoided.

As a rule, significantly lower surface temperatures are advantageous and should be sought for ecological and health reasons.
health reasons. These can be achieved through precise dimensioning and adapted control technology of the heating system.
If a surface heating system is also used for cooling, any condensation that may occur must be excluded. Boen parquet
floorboards must always be glued down over the entire surface when using a surface cooling system. In this case In this

case, please contact our Technical Support.

The residual moisture of the subfloor and the necessary readiness for covering must be checked in accordance with the appli-
cable normative requirements of DIN / SIA/ ONORM and the state of the art.

Moisture values of screeds

Cement screed max. 2.0 CM% (1.8 CM% on underfloor heating)

Anhydrite screed max. 0.5 CM% (0.3 CM% on underfloor heating)

In principle, lower values should be aimed for.

For screed systems with chemical additives, e.g. accelerators, the respective manufacturer’s instructions must be observed.
Alternatively to the CM measurement, the corresponding humidity (KRL) can also be measured. According to the working inst-
ruction, TKB document 18, the max. value is 75%.



Functional and occupancy heating must be carried out in accordance with the normative specifications and must be docu-
mented in the corresponding protocols. In the case of screeds with chemical aggregates, the heating of the floor covering must
be carried out in accordance with the manufacturer’s be carried out.

General installation instructions

Boen Chaletino planks are only suitable for gluing to the subfloor over the entire surface, and are only limited in terms of floor
space. Theoretically, areas of up to 500 m2 are possible. The prerequisite for this is a continuous floor slab without construction
joints (expansion joints) and no separate heating circuits. If these are present, they must be incorporated be incorporated into
the upper floor covering. Distances to walls or other building components should be dimensioned according to the size of the
room and be about 1.5 mm/m installation width, but at least 10 mm.
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% _v Inthe area of doorways, the floor must be separated with an expansion joint. This can be covered
4 with suitable transition profiles or closed with elastic sealing compounds.

Parquet in narrow, long rooms, e.g. corridors, should not be laid in the transverse direction but
always in the longitudinal direction.

I . A tapping block can be used for light tapping, but care must always be taken not to damage the

top layer. Impacts on the top layer must be avoided at all costs.
There should be sufficient offset between the end joints of adjacent rows of boards. This should be at least 400 mm so that the
floor remains even in the event of fluctuations in the room climate. Cut-off end pieces of a row of floorboards can be be used
as a starting element in the next row. Here, the length should be at least 500 mm.

Min. 40 cm
—

A

In order to avoid larger gaps on the front side during the heating period, we recommend a so-called H-gluing of the parquet
elements.

Gluing

Basically, the choice of adhesive type depends on the subfloor and the construction site conditions. Only parquet adhesives
may be used. The adhesive is applied with a notched trowel. This guarantees the appropriate amount of adhesive depending
on the type of adhesive. The adhesive must be applied evenly so that the bonding is not negatively affected. Basically, the tech-
nical data sheets for the respective adhesives in conjunction with the processing instructions of the adhesive manufacturer must
be strictly adhered to. Only pre-paint areas as large as can be laid during the open time of the adhesive.

the open time of the adhesive. Do not apply too much adhesive (e.g. to even out unevenness). For For precise pre-painting, it is
advantageous to mark reference lines.

The parquet floorboards are placed in the adhesive bed by hand and pushed into the profile. The surface of the parquet planks
with parquet adhesive. Adhesive stains on the surface must be removed immediately with suitable cleaners.

The necessary distance to the wall must be maintained with wedges. These must be removed again after installation, so that
the parquet floor can adapt to the room climate and expand. The edge areas must be The edge areas must be pressed down
and/or loaded particularly carefully, as there are often unevennesses in the screed there. Freshly laid Boen parquet floorbo-
ards should be walked on as little as possible for a few hours.






General notes

Wood is a natural product in which there may be differences in color and structure due to growth. Exposure to sunlight leads
to a natural change in the color of the wood (darkening or lightening). In case of strong incidence of light, e.g. in the case of
patio windows, these color changes can also occur partially. This process is particularly caused by the modern modern cons-
truction with floor-to-ceiling windows. Please ensure that the rooms remain at a constant temperature even after the installa-
tion is completed and that a constant room climate is maintained (see Installation on underfloor heating).

CAUTION! Carpet runners or bridges laid on the parquet, especially with insulating underlays (made of plastics, rubber, etc.),
heat accumulation and discoloration may occur. Look out for plasticizer-free products!

Surface protection, cleaning and care

BOEN chalet floorboards are finished with the Live Natural oil system, an oxidative drying natural oil. The oil gives the gives the
surface a subtle silk-matt sheen and ensures that it is water-repellent and insensitive to dirt. Oiled floors require somewhat
more intensive care than sealed floors. The surface is subject to natural wear and tear natural wear and tear.

After installation, you should first care for the parquet floor with BOEN Oil Freshen Up before using it for the first time.For main-
tenance cleaning and care, we recommend using our special BOEN cleaning and care products for Live Natural oiled floors
(see BOEN Oil Freshen Up).

floors (see BOEN cleaning and care instructions).

https://boen.com/en-us/technical/care-and-maintenance/

Felt glides under furniture, table and chair legs etc. prevent unnecessary scratches and impressions on the parquet surface.
They must be checked periodically and cleaned or replaced if necessary.
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